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ТУ Р  г  Е  НЕВЪ 

ЕГО 

ЛИТЕРАТУРНАЯ  ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ  П  ЕГО  ТИПЫ. 


(Откликъ  изъ  провинціи  по  пѳводу    послѣд- 
ней  повѣсти  „Вешнія  воды). 


Тридцать  лѣтъ  продолжается  ли- 
тературное поприще  г.  Тургенева, въ 
теченіе  которыхъ,  въ  первые  двад- 
цать лѣтъ,  постепенно  увеличива- 
лась его  литературная  слава:  пу- 
блика и  критика  одинаково  отно- 
сились съ  любовью  и  уваженіемъ 
і:ъ  его  таланту;  но  въ  послѣднія 
десять  лѣтъ,  хотя  публика  про- 
должала по  прежнему  интересо- 
ваться произведеніями  г.  Тургенева, 
ьз  критика  стала  толковать  объ 
іладкѣ  его  таланта  и  заживо  пог- 
р  бать  его  литературную  извѣст  • 
нс^ть.  Послѣдняя  его  повѣсть 
ссВешнія  воды»,  напечатанная  въ 
№  1  Вгьсшника  Европы  этого  го- 
да, возбудила  самыя  разнообразный 
сужденія  въ  публикѣ  и  со  сторо- 
ны критики. . . .  Не  касаясь  первыхъ, 
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изъ  послѣднихъ  самая  хвалебная 
рецензія,  напечатанная  въ  №  2 
Гражданина,  какъ  самая  руга- 
тельная— статья  с(Новая  повѣсть 
г.  Тургенева»,  иомѣщенная  въ 
№  9  Московскихъ  Вѣдомосшей; 
поэтому,  какъ  на  двѣ  крайности, 
мы  и  указываемъ  на  нихъ  здѣсь 
и  отмѣтимъ  сущность  той  и  дру- 
гой. Вотъ  начало   первой    статьи: 

у^Съ  самаго  начала  своей  литера- 
турной деятельности  и  по  сей  день^ 
— прямо  начнемъ — ничего  болѣе  худо- 
жественнаго  не  создавалъ  еще  г.  Тур- 
геневъі  Привѣтствуемъ  его  новое  про- 
изведеніе  съ  горячею  и  тѣмъ  боль- 
шею радостью,  что  вслѣдъ  за  -^-^Ды- 
лсолег^Чкоторый,  скажемъ  мимоходомъ, 
если  не  убавилъ,  то  и  не  прибавилъ 
лавра  въ  вѣнці^  его)  и  до  этой  ми- 
нуты г.  Тургеневъ  подавалъ  многимь 
и  многимь  его  погштателлмъ^—^  кто 
не  почитатель  г.  Тургенева? — 7Юводъ 
предполагать  въ  немъ^  если  не  окон- 
чательный упадокъ  таланта^—  то 
во  всякомо  случаѣ  какую-то   ослабѣ- 
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лость^  какое-то  изнуреніе  силъ,  близ- 
кое  къ  старческой  немощи.  И  для  че- 
го подавадъ  онъ  этотъ  поводъ,  для 
чего  такъ  заботился  объ  интересахъ 
издателя  Вѣстника  Европы  и  такъ 
мало  о  томъ,  чтобы  не  развѣять  са- 
мому того  обаанія,  которымъ  такъ 
долго  владѣлъ  онъ  мыслью  и  чувст- 
вомъ  русскаго  читателя?  НоЪІевзе 
оЫі^е;  негодится  такъ  жестоко 
морочить  свою  публику,  негодится 
ставить  ее  въ  такое  недоумѣніе,  что: 
,^а  дѣйствительно  модъ,  онъ,  пожалуй, 
теперь  только  Стукъ — Стуки  и  въ 
состояніи  писать^^, — когда  ты  теперь 
въ  состояніи  произвести  такую  див- 
ную, ,^такую  изъ  пламя  и  свѣта^^  сот- 
канную вещь  какъ  ^^Вешнія  воды^^? 

^^Изъ  пламя  и  свѣта^^ — это  вѣрно, 
— и  еще  изъ  того,  что  принадлежитъ 
одному  г.  Тургеневу,  чего  въравномъ 
ему  объемѣ  нѣтъ  ни  въ  одномъ  со- 
временномъ  ему  русскомъ  писателѣ, 
и  чѣмъ  до  него  владѣлъ,  въ  высшей 
противъ  него  степени,  одинъ  Пуш- 
кинъ, — изъ  необычайнаго  чутья  ху- 
дожественной мѣры,  которое  это  пла- 
мя и   свѣтъ  умѣетъ    пролить,  напра- 


вить,  сосредоточить  лишь  тогда,  тамъ 
и  такъ,  когда  и  какъ  гее  это  нужно 
для  того^  чтобы  начертанный  поэтомъ 
образъ  залегъ  во  всей  цѣлости,  во 
всей  прелести  абриса  своего  и  кра- 
сокъ  въ  заранѣе  подкупленную  душу 
читателя.  Въ  этой  необыкновенной  ху- 
дожественности, въ  этомъ  отличитель- 
номъ  признакѣ  дарованія  г.  Тургене- 
ва слѣдуетъ  искать  объясненіе  того, 
съ  объективной  точки  зрѣнія  неспра- 
ведлива го^  смѣемъ  думать^  предпо- 
чтенія,  которое  оказывается  ему  ог- 
ромнымъ  большинствомъ  читателей^ 
сравнительно  съ  нѣкоторыми  другими 
современными  ему  русскими  писате- 
лями, которые  по  силѣ  таланта  по 
богатству,  такъ  сказать,  сыраго  ма- 
теріала,   далеко  неуступаютъ    ему, — 

чтобы    не  сказать  болѣе А  у  насъ 

есть  еш,е  молодцы^  которые  отрица- 
ютъ  и  самую  пользу  этой  ^^художест- 
венности^^,  п  валятъ  ее  подъ  ноги 
^^трезвой  правдѣ^^  г.  Рѣшетникова. 

у^Никогда^^  повторяемъ,  художест- 
венносшъ  эта  не  выростала  у  г.  Тур- 
генева до  шакихъ  вершинь  какъ  въ  его 
новой  повѣсти^^.  Никогда,  вмѣстѣ  съ 
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тѣмъ,  нп  Бъ  одномъ  изъ  своихъ  произ- 
веденій,  включая  сюда  и  незабвенное 
^Дворянское  гнѣздо^^,  не  оказывался 
онъ  такъ  искусенъ  въ  архитектони- 
кѣ,  во  внутреннемъ  распорядкѣ  сво- 
его художественнаго  зданія  (качество 
вообще  недостающее  г.  Тургеневу, 
какъ  недост 'вало  оно,  пожалуй,  Валь- 
геръ  —  Скотту,  у  котораго  порталъ 
почти  всегда  объемистостью  свою 
не  соотвѣтствуетъ  общимъ  размѣрамъ 
храма).  Ничего  еще  до  сихъ  поръ  въ 
гакой  стройной  цѣлостности,  съ  та- 
кой строгою  соразмѣрностью  частей, 
аѵессеие8аѵапі;еёсопотіе(іе&гсе8, 
какъ  выражаются  Французы,  въ  та- 
комъ  органическомъ^  жизненномъ, 
какъ  сама  жизнь,  сліяніи  идеи  и  Фор- 
мы— ничего  подобнаго  не  создавалъ 
г.  Тургеневъ.  Все  это  чувствуется 
вылилось  сразу,  ай8  еіпет  Сгй88е, 
[I  стало  на  ноги,  сіяя  несокрушимымъ 
горжествомъ,  во  всеоружіи  могучести 
гвоей  и  прелести, — невольно  напоми- 
яая  древніе  миѳы  о  рожденіи  богинь 
мудрости  и  красоты.  Все  это  въ  силу 
?еоей  художественной  правды^  своей 
5е8пощадной  объектлівносши   и   какой 
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то  скульптурной  рельефности^  пред- 
ставляется вмѣстѣ  съ  тѣмъ  однимъ 
изъ  самыхъ  блестящихъ  этюдовъ  не- 
ловѣческаго  сердца,  какіе  когда  либо 
выливались  изъ  человѣческаго  пера. 
Поразительное  поученіе  выноситъ,— 
мы  ошибаемся, — вынести  бы  долженъ, 
слѣдуетъ  сказать, —  читатель  изъ 
этого  этюда,  еслибъ  какой  то  злой 
геній  не  подшепнулъ  г.  Тургеневу 
помазать  какой-то  приторной  миксту- 
рою дно  чаши,  въ  которой  подноситъ 
онъ  олимпійскій  напитокъ  своимъ 
читателямъ,  еслибъ  не  вздумалось 
ему,  ни  къ  селу  ни  къ  городу,  къ 
поэтическому  змѣю,  взвивающемуся 
подъ  небеса,  придѣлать  мочальный 
хвостъ  эпилогическихъ  трехъ  стра- 
нпцъ  ложно  примирительнаго  свой- 
ства, ребяческихъ  по  замыслу  и  да- 
же не  правдоподобныхъ^^ 

Такъ  какъ  Гражданинъ  новое 
изданіе,  и  притомъ  газета,  неимѣ- 
ющая  въ  виду  конкурировать  съ 
журналами,  въ  которыхъ  ііомѣща- 
ются  повѣсти  г.  Тургенева,  то  нѣтъ 
никакого  права  и   повода   заподоз- 
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рѣвать  редакцію  Гражданина  въ 
какомъ  либо  пристрастіи  къ  г.  Тур- 
геневу и  его  послѣдней  повѣсти. 
Не  таковы  отношенія  къ  г.  Турге- 
неву редакціи  Московскихь  Вгьдо- 
мостей,  издатели  которыхъ  вмѣ- 
стѣ  издатели  и  Русскаго  Вѣст- 
ника,  гдѣ  нѣкогда  ежегодно  красо^ 
вались  повѣсти  г.  Тургенева, 
какъ  теперь  красуются  въ  Вгъсш- 
никѣ  Европы.  Но  мы  вовсе  неду- 
маемъ  подозрѣвать  издателей  Мос- 
ковскихь Вѣдомосшей  и  Русскаго 
Вѣстника  въ  пристрастіи,  или  въ 
чемъ  либо  подобномъ;  напротивъ  то- 
го, считаемъ  это  признакомъ  без- 
пристрастія:  ибо  они,  несмотря  на 
отношенія  свои  къ  прежнему  сво- 
ему сотруднику,  высказали  ему 
горькую  истину,  по  ихь  убгьжде- 
нію....  Да  еще  какую  горькую!... 
Еакъ  говорится,  не  пожалѣли  пер- 
цу и  соли,  въ  чемъ  можно  убѣ- 
дится  изъ  начала  статьи; 
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,,Первое  впечатлѣніе,  которое  дол- 
жны произвести  Вешнія  воды  на  каж- 
даго  проглотившаго  ихъ  (извѣстно, 
что  веищ  г.  Тургенева  не  читаются, 
а  проглатываются),  будетъ  недоумѣ- 
ніе,  изумленіе,  похожее  на  то,  какое 
почувствовалъ  бы  человѣкъ,  пригото- 
вившійся  насладиться  тонкимъ  буке- 
томъ  стараго  вина  и  вдругъ  ощутив- 
піій  на  языкѣ  Бкусъ  шести  гривен- 
наго  медока.  Скажемъ  прямо:  у^Веш- 
нія  воды^"-  вещь  не  только  относа 
тельно  слабая,  но  безь  относительно 
плохая.  Подписанное  подъ  этою  по- 
вѣстью  имя  г.  Тургенева  не  служитъ  къ 
отягощенію  приговори  надъ  ней  (иро- 
порціонально  величинѣ  запроса),  на- 
противъ  оно  одно  дѣлаетъ  эту  вещь 
читаемою:  памятью  прежнихъ  произ- 
веденій,  ожиданіемъ  до  конца  хоро- 
шихъ  страницъ,  оно  одно  морочитъ 
впечатлѣніе,  нудитъ  читателя  видѣть 
что-то  тамъ^  гдѣ  нѣтъ  ничего.  Рѣдко 
случалось  намъ  присутствовать  при 
подобном^  ^іаско^  и  мы  недоумѣва- 
емъ  какъ  могъ  писатель  когда-то  плѣ 
нявт^гй  публику  сорваться  такъ  жал- 
ко^^. 
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Точно-ли  же  такъ  дурна  повѣсть 
г.  Тургенева?  По  совѣсти  говоря, 
она  и  по  содержанію  и  по  испол- 
ненію  не  хуже,  даже  гораздо  луч- 
ше, послѣднихъ  его  повѣстей,  пе- 
чатавшихся и  въ  Вгьсшникѣ  Европы 
и  въ  Русскомь  Вгьстникѣ,  изда- 
тели котораго,  видно,  находили 
ихъ  хорошими  когда  платили  за 
нихъ  хорошія  деньги  и  печатали 
въ  своемъ  журналѣ;  чѣмъ  же  этимъ 
самымъ  издателямъ  не  понравилась 
повѣсть г. Тургенева с<Вешнія  воды», 
—не  понравилась  до  того,  что  они 
помѣстили  въ  своей  газетѣ  рецен- 
зію,  повально  ее  обвиняющую  и 
уничтожающую?  Вотъэссенціямнѣ- 
нія  этой  рецензіи  буквальными  ея 
словами: 

,^Г.  Тургеневъ  недавно  обнлродо- 
валъ  свою  исповѣдь;  онъ  оправды- 
ваетъ  ее  своею  новою  повѣстью.  Всѣ 
€10  идеалы  и  симпатги  на  чужой 
сшоронѣ,  и  онъ  преподносить  евро- 
пейской публикѣ  произведете^   кото- 
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рое  не  можетъ  не  польстишь  ея  гордос- 
ти предъ  нами  бѣдныма  духомъ^  рас- 
тленными Русскими.  Въ  Вешнихъ 
водахъ  представители  русскаго  об- 
щества сороковыъ  годовъ  встрѣчают- 
сн  съ  европейскими  людьми,  на  почвѣ 
личныхъ,  семейныхъ  отношеній.  Съ 
одной  стороны:  простые,  бѣдные  лю- 
ди, какой-то  сводной  національности, 
онѣмечившіеся  италіянцы,  съ  дру- 
гой: члены  нашего  интеллигентнаго 
сословія.  И  вотъ  какъ  распредѣлилъ 
между  ними  авторъ  свѣтъ  и  тѣни.  Въ 
семьѣ  италіянскаго  кондитера  разви- 
лась дѣвушка  съ  душой  любящею,  чут- 
кою и  независимою.  Она  вся  соткана 
изъ  свѣта*,  тѣней  на  ней  нѣтъ.  Мать 
этой  дѣвушки^  не  смотря  на  всю  ея  бур- 
жуазную практичность  и  прозаичность, 
существо  нечуждое  духа  жизни  и 
влекущее  къ  себѣ  симпатію,  женщи- 
на эта  совсѣмъ  честная.  Другъ  дома 
и  слуга,  бывшій  баритонъ  Панталео- 
не,  несмотря  на  комичность  своей  Фи- 
гуры, артистъ  въ  самыхъ  благород- 
ныхъ  чертахъ  этого  типа.  Эмиліо  — 
дитя,  идеалистъ,  весь  живущій  одни- 
ми высшими  стремленіями,  высокими 
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движеніями  души,  умирающій  герои- 
ческою смертью  мученика  за  свободу 
родины.  Основа  жизни  этой  благосло- 
венной семьи — честный,  независимый 
трудъ.  —  Такова  западная  половина 
картины.  А  вотъ  люди,  пришедтіе 
съ^  Русскаго  Востока:  лучшіе  изъ 
нихъ  Санинъ — дрянь  человѣкъ,  тряп- 
ка, негодный  ни  на  добро,  ни  назло, 
способный  лишь  къ  воспріятію  мимо 
бѣгуш,ихъ  впечатлѣній  и  полнс»му  под- 
чиненію  их7>,  иногда  способный  па 
хорошіе  порывы.  Это  лучшее,  что 
о  немъ  можно  сказать.  А  вотъ  семей- 
ство Полозовыхъ:  жена  олицетвореніо 
инстинктовъ  Мессалины  въ  тѣлѣ  п  ду- 
шѣ  мѣщанки,  женщина  отчаянно  рас- 
путная, но  съ  душевною  ясностью. 
Супругъ  ея,  или  ,.^благовѣрный^^, 
какъ  она  его  называетъ,  несмотря 
на  свою  раннюю  молодость,  является 
ожирѣвшею  скотиной,  чувствующею 
себя  какъ  нельзя  болѣе  комфортабель- 
но за  развратомъ  жены  и  даже  іімъ 
поигривающій  (Онъ  держитъ  па- 
ри С7з  женой,  что  ей  не  уда  с  гея 
прельстить  Санина).  И  Санинъ  и  эта 
семья  Полозовыхъ,  разумѣется  ведутъ 
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ЖИЗНЬ     1  аразитовъ,    безсмысленно     и 
оездѣльни   проѣдаютъ    годовые    дохо 

,^Въ  этихъ  Вешпихъ  водахъ^  кото- 
рыя.  какъ  ішдятъ  читатели,  предста- 
ьляютъ  Бъ  одно  время  какую-то  р?іс- 
тянутую  Асю  и  разбухшую  Ирину 
іДымъ)^  г.  Тургеневъ  не  улавливиль^ 
со  свойственною  евіу  расторопностью, 
віьяній  текущаго  дня^  неподогрѣваль 
своего  произведенія  интересом^  совре- 
менности^^. 

То  есть,  съ  одной  стороны,  эта 
рецензія  силится  доказать:  будто 
г„  Тургеневъ  имѣлъ  въ  виду  не 
русскйхъ  читателей,  а  между  на- 
родную публику  и  въ  угоду  теге- 
решнимъ  своимъ  вемлякамъ,  но 
мѣсту  его  жительства,  предалъ  на 
поруганіе  своихъ  природныхъ  зем- 
ляковъ;  а  съ  другой,  претендуетъ 
на  автора,  почему  онъ  не  касает- 
ся интересовъ  дня  и  вращается  въ 
представлявшейся  имъ  неоднократ- 
но современной     ему     эпохѣ?     Бъ 
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первомъ  отяошеніи  заподозрѣвать, 
упрекать  благородно  мыслящаго  и 
искренно  чувствующаго  писателя 
въ  умышленной  клеветѣ,  въ  прес- 
тупномъ  посягательствѣ  на  честь 
своей  родины  и  своихъ  соотечест- 
веннйковъ,  есть  дли  него  незаслу- 
женное оскорбленіе,  не  справедли- 
вая обида;  вовторомъ — неправиль- 
ное огранйченіе  вдохновенія  худож- 
ника, который  воленъ  избирать 
предметы  для  своихъ  изображепій, 
равно  какъ  эпоху  для  своихъ  на- 
блюденій,  лишь  бы  картина  пере- 
давала Фотографически  вѣрно  пред- 
ставленное, и  какъ  лѣтопись  бы- 
ла правдива..,.  Эта  положитель- 
ность и  существенность  строгаго 
приговора  послѣдней  повѣсти  г. 
Тургенева,  рецензіею  Московскихъ 
Вгъдомосшей,  обращаетъ  на  нее  осо- 
бенное вниманіе  предъ  другими 
отзывами,  трактующиіѵіи  болѣе  или. 
менѣе  о  талантѣ  г.  Тургенева  Для 
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повѣрки  же  порицаній  и  обвиненій 
сравнительно  съ  похвалами  и  одо- 
бреніями  повѣсти  «Вешнія  воды», 
лучше  всего,  хоть  вкратцѣ,  про- 
слѣдить  исторический  ходъ 
литературной  дѣятельнос- 
ти  г.  Тургенева  и  хронологи- 
ческое развитіе  его  типовъ  и  идей. 


Во  всѣхъ  лучшихъ  и  каниталь- 
нѣйшихъ  произведеніяхъ  г.  Тур- 
генева, въ  теченіи  первыхъ  двад- 
цати лѣтъ  его  литературной  дѣ- 
ятельности,  преобладаетъ  одна  и- 
дея,  господствуетъ  одинъ  типъ. — 
Въ  1847  г.  въ  первой  книжкѣ 
((Современника»,  подъ  новою  редак- 
ціей  изъ  сотрудниковъ  ((Отечест- 
венныхъ  записокъ»,  въ  которыхъ 
первоначально  печатались  сочине- 
нія  г.  Тургенева,  начали  появляться 
((разсказы  охотника»:  въ  числѣ 
ихъ     находится   и  ((Гамлетъ    щи- 
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гровскаго  уѣзда» — первообразъ  пре- 
обладающей идеи,  такъ  какъ  герой 
этого  разсказа — прототипъ  типа , 
господству ющаго  въ  лучшихъ  и 
капйтальнѣйшихъ,  какъ  замѣчено 
выше,  пройзведеніяхъ  г.  Тургенева 
за  первое  двадцати-лѣтіе  его  лите- 
ратурной дѣятельности.  Вотъ  какъ 
герой  и  разскащикъ  самъ  отреко- 
мендовалъ  себя  невольному  слуша- 
телю, ночевавшему  съ  нимъ  въ 
одной  комнатѣ  господскаго  дома, 
гдѣ  они  вмѣстѣ  гостили:  «Я  сов- 
сѣмъ  не  то,  что  вы  думаете.... 
Во  первыхъ,  я  говорю  по  Француз- 
ски не  хуже  васъ,  а  по  нѣмецки 
даже  лучше,  во  вторыхъ,  я  три 
года  провелъ  за  границей;  въ  од- 
номъ  Берлинѣ  прожилъ  восемъмѣ- 
сяцевъ,  Я  Гегеля  изучилъ,  мило- 
стивый государь,  знаю  Гете  на- 
изусть; сверхъ  того,  ябылъвлюб- 
ленъ  въ  дочь  германскаго  профес- 
сора и  женился  дома   на   чахоточ- 
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ной  барышнѣ,  лысой,  но  весьма 
замѣчательной  личности.  Стало 
быть,  я  вашего  поля  ягода,  я  не 
степнякъ,  какъ  вы  полагаете....  Я 
тоже  заѣденъ  реФлексіей  и  не  пос- 
редственнаго  нѣтъ  во  мнѣ  ниче- 
го.... Меня  здѣсь  величаютъ  ори- 
гиналомъ.  .  Они  думаютъ  этимъ 
уязвить  меня.»..  О,  Боже  мой, 
еслибъ  они  знали....  да  я  именно  и 
гибну  отъ  того,  что  во  мнѣрѣшй- 
тельно  нѣтъ  ничего  оригинальна- 
го....  Ей  богу!  живу  я  также  словно 
въ  подражаніе  ра.^нымъмною  изучен- 
нымь  сочинителямъ,  въ  потѣ  лица 
живу!  и  учился  то  я,  и  влюбился, 
и  женился,  наконецъ, словно  не  по 
собственной  охотѣ,  словно  исполняя 
какой-то  не  то  долгъ,  не  то  урокъ, — 
кто  его  разберетъ!  ..  А  междутѣмъ 
въ  молодости  моей  какія  вожбуждалъ 
я  ожиданія!  какое  высокое  мнѣніе  я 
самъ  питалъ  о  своей  особѣ  передъ 
отъѣздомъ  за  границу,  да  ивъпер- 
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вое  время  послѣ  возвращенія!... 
Ну,  за  границей  я  держа лъ  ухо 
востро,  все  особнячкомъ  пробирался, 
какъ  оно  и  слѣдуетъ  нашему  брату, 
который  все  смекаетъ  себѣ,  смека- 
етъ,  а  подъ  конецъ  смотришь— ни  аза 
несмекнулъ!...  Такъзачѣмъ  же  ты 
таскался  за  границу?  За  чѣмъ  не 
сидѣлъ  дома,  да  не  изучалъ  окру- 
жающей себя  жизни  на  мѣстѣ?Ты 
бы  и  пэтребности  еяузналъ,  и  бу- 
душ;ность,  и  на  счетъ  своего,  такъ 
сказать,  призванія,  тоже  въ  яс- 
ность бы  пришелъ.... Да  помилуй- 
те.... гдѣ-же  нашему  брату  изу- 
чить то,  чего  еш,е  ни  одинъ  ум- 
ница въ  книгу  не  вписалъ!... 
Я- бы  радъ  былъ  брать  у  ней  уроки, 
у  жизни  русской-то, — да  молчитъ 
она,  моя  голубушка!...  Вотъ  я  и 
нодумалъ,  подумалъ...  вѣдь наука- 
то,  кажись,  вездѣ  одна,  и  истина 
одна — взялъ  да  и  пустился  съ  Бо- 
гомъ,  въ  чужую  сторону,   къ   не- 
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христямъ.,..  Что  прикажете! — мо- 
лодость, гордость  обуяла.  Не  хо- 
тѣлось,  знаете,  до  времени,  зап- 
лыть широмъ,  хоть  оно,  говорить, 
и  здорово.  =  ..))  Заключилъ  онъ  свою 
исповѣдь  такъ:  аВъ  одной  траге- 
діи  Вольтера,  какой-то  баринъ  ра- 
дуется тому,  что  дошелъ  до  крайней 
границы  несчастья.  Хотя  въ  судь- 
бѣмоей  нѣтъ  ничего  трагическаго, 
но  я,  признаюсь,  извѣдалъ  нѣчто 
въ  этомъ  родѣ,  Я  узналъ  ядови- 
тые восторги  холоднаго  отчаянія; 
я  испыталъ,  какъ  сладко,  въ  тече 
ніе  цѣлаго  утра,  не  торопясь  и 
лежа  на  своей  постели,  проклинать 
день  и  часъ  своего  рожденія;  я  не 
могъ  смириться  разомъ.  Да  и  въ 
самомъ.дѣлѣ,  вы  посудите:  безде- 
нежье меня  приковывало  къ  нена- 
вистной мнѣ  деревнѣ,  ни  хозяй- 
ство, ни  служба,  ни  литература — 
ни  что  комнѣ  не  пристало;  помѣ- 
щиковъ    я    чуждался,    книги    мнѣ 
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опротивѣли;  для  водянисто-пух- 
лыхъ  и  болѣзненно  -  чувствитель- 
ныхъ  барышень,  встряхивающихъ 
кудрями  и  лихорадочно  твердившихъ 
слово:  жизнь, — я  не  представлялъ 
ничего  ванимательнаго  съ  тѣхъ 
иоръ,какь  пересталъ  болтать  и  во- 
сторгаться, уединиться-ше  я  со- 
вершенно не  умѣлъ  и  не  могъ.... 
Я  сталъ,  что  вы  думаете?  я  сталъ 
таскаться  по  сосѣдямъ:  словно 
опьяненный  презрѣньемъ  къ  само- 
му себѣ,  я  нарочно  подвергался 
всякимъ  мелочнымъ  униженіямъ. 
Меня  обносили  за  столомъ,  холод- 
но и  надменно  встрѣчали,  нако- 
нецъ  не  замѣчали  вовсе,  мнѣ  не 
давали  даже  вмѣшиваться  въ  об- 
щій  разговоръ,  и  я  самъ,  бывало, 
нарочію  поддакивалъ  изъ  за  угла 
какому  нибудь  глупѣйшему  гово- 
руну, который  во  время  оно,  въ 
Москвѣ,  съ  восхищеньемъ  облобы- 
залъ  бы  прахъ  ногъ  моихъ,   край 
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Моей  шинели..,.  Я  даже  самому 
себѣ  не  позволялъ  думать,  что  я 
предаюсь  горькому  удовольствію 
ироніи....  Помилуйте,  что  за  иро- 
нія  въ  одиночку!  Вотъ  какъ  я  по- 
ступалъ  нѣсколько  лѣтъ  сряду  и 
какъ  поступаю  ещедосихъпоръ...» 
— Мы  нарочно  остановились  на 
этомъ  неносредственномъ  воплоще- 
ній  идеи  и  типа  произведеній  тур- 
геневскихъ,  дѣлающемъ  излишнимъ 
иненужнымъ  всякое  стороннее  ихъ 
описаніе  и  поясненіе,  и  при  томъ 
какъ  это  было  сѣмя  зерна,  изъ  ко- 
тораго  выросли  продукты  времени, 
недавно  прожитаго  нами,  современ- 
никами г.  Тургенева. — За  тѣмъ  слѣ- 
довалъ,  въ  1850  г.,  «Дневникъ  лиш- 
няго  человѣка»,  въ  которомъ  этотъ 
лишнійчеловѣкъ,  за  десять  дней  до 
смерти  своей,  опредѣлилъ  себятакъ: 
ссЯ  былъ  совершенно  х/ш/яг/лгоч^ло- 
вѣкомъ  на  семъ  свѣтѣ....  Еъ  дру- 
гймъ  людямъ  это  слово  не  примѣняет- 


—  га- 
ся..,. Люди  бываютъ  злые,  добрые, 
умные,  глупые,  пріятные  инепрі- 
ятные,  но  лишніе....  нѣтъ....  То- 
есть  поймите  меня:  и  безъ  этихъ 
людей  могла-бы  вселенная  обой- 
тись, конечно;  но  безполезность  не 
главное  ихъ  качество,  не  отличитель- 
ный ихъ  признакъ,  и  вамъ,  когда  вы 

говорите    о     НИХЪ,    слово    С(ЛйШНІЙ)) 

не  первое  приходитъ  на  языкъ. — 
А  я..,,  про  меня  ничего  другаго  и 
сказать  нельзя:  лишній — да  и  толь- 
ко. Сверхъ  штатный  человѣкъ — 
вотъ  и  все...  Во  все  продолженіе 
моей  жизни  я  постоянно  находилъ 
свое  мѣсто  занятымъ,  можетъбыть 
потому,  что  искалъ  мѣстонетамъ, 
гдѣ-бы  слѣдовало)).... 

Въ  1855  г.  написанъг.  Тургене- 
вымъ  какъ  бы  некрологъ  подъ  за- 
главіемъ  «Яковъ  Пасынковъ»: 
онъ,  по  словалъ  автора,  былъ 
«одинъ  и.зъ  послѣднихъ  романти- 
ковъ»,   «непрактическій  человѣкъ, 
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добродушный  идеалйстъ» .  При  этомъ 
авторъ  прибавилъ:  ((Романтики  те- 
перь, какъ  извѣстно,  почти  выве- 
лись». Не  вѣрнѣе-ли  было-бы,  ра- 
зумея ту  пору,  сказать,  выво- 
дились?... Также  точно  исче- 
зали и  лишніе  люди. ...  И  не  прак- 
тгіческихъ  людей  должны  были 
замѣнить  люди  практичеше... 
Но  тогда  это  еще  не  произошло, 
а  развѣ  только  желалось,  пред- 
чувствовалось, но  даже  не  ожида- 
лось: потому  что,  народы,  какъ  и 
человѣкъ,  по  слову  писанія,  не- 
вѣдаюшь  ни  дня  ни  часа,  когда 
придетъ  спасеніе.*.. 

Да,  то  былъ  послѣдній  годъ  той 
тридцатилѣтней  эпохи,  которая 
была  наказаніемъ  за  преждевремен- 
ную, а  потому  и  неудачную,  по- 
пытку —  опередить  постепенный 
ходъ  гражданскаго  преуспѣянія. 
То  была  пора,  которую  такъ  опи- 
сываетъ  самъ  г.  Тургеневъ: — ((Тя- 
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желыя  тогда  стояли  времена,  ны- 
нѣшнимъ  молодымъ  людямъ  не 
приходилось  испытать  ничего  по- 
добнаго.  Пусть  читатель  самъ 
посудитъ:  утромъ  тебѣ,  быть  мо- 
жетъ,  возвратили  твою  корректуру, 
всю  исполосованную,  обезображен- 
ную красными  чернилами,  словно 
окровавленную,  можетъ  быть  тебѣ 
пришлось  даже  съѣздитькъ  цензору 
и,  нредставивъ  напрасный  и  унизи- 
тельный объясненія,  оправданія, 
выслушать  его  безаппеляціонный, 
часто  насмѣгаливый  приговоръ  На 
улицѣ  тебѣ  попалась  Фигура  гос- 
подина Булгарина  или  друга  его 
Греча;  генералъ  и  даже  не  началь- 
никъ,  а  такъ  просто  генералъ, 
оборвалъ,  или  что  еще  хуже  по- 
ощрилъ  тебя....  Бросишь  вокругъ 
себя  мысленный  взоръ:  взяточни- 
чество процвѣтаетъ,  крѣпостное 
право  стоитъ  какъ  скала,  казарма 
на  первомъ  планѣ,  суда  нѣтъ,  но- 
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сятся  слухи  о  закрытіи  универси- 
тетовъ,  вскорѣ  потомъ  сведенныхъ 
на  трехсотенный  комплектъ,  по- 
ѣздки  заграницу  становятся  невоз- 
можны, путной  книги  выписать 
нельзя,  какая  то  темная  туча  по- 
стоянно виситъ  надъ  всѣмъ  такъ 
называемымъ  ученымъ,  литератур- 
нымъ  вѣдомствомъ,  а  тутъ  еще 
шипятъ  и  расползаются  доносы; 
между  молодежью  ни  общей  связи, 
ни  общихъ  интересовъ,  страхъ  и 
приниженность  во  всѣхъ,  хоть  ру- 
кой махни!...»  ^)  Да, — правду  ска- 
зать,— нынтинимъ  молодымъ  лю- 
дямъ  не  приходится  испытывать 
ничего  подобнаго:  отъ  того,  мо- 
жетъ  быть,  они  и  такъ  строго- 
взыскательны  къ  своимъ  предшест- 
венникамъ;  а  ихъ  предшественник 


^)  Сочин.    И.    С.  Тургенева    часть    1.  М. 
1869.    Литературный    воспоминанія    (1868— 

1869)  стр.  ЫІІ. 
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ки  были  тогда  молодые  люди,  бы- 
ли и  не  изъ  той  Сферы  и  не  того 
закала  люди,  изъкоторыхъг.  Турге- 
невтэ  бралъ  свои  типы.  И  не  эти 
ли  молодые  шогдашніе  люди,  ког- 
да пришелъ  часъ,  своимъ  искрен- 
нймъ  участіемъ  и  своимъ  безко- 
рыстнымъ  самоотверженіемъ  содѣй- 
ствовали  совершенію  тѣхъ  реФормъ, 
которыми  наше  время  славится  и 
прославится  на  вѣки?  И  можно  ли 
упрекать,  обвинять  ихъ  за  то,  что 
они  до  того,  подобно  героямъ 
тургеневскихъ  романовъ,  лишь 
чувствовали  и  говорили  о  томъ, 
чего  не  могли  сдгьлотъ^...  А  мо- 
жетъ  быть  по  тому-то  и  стало  воз- 
можнымъ  осуществленіе  всего,  со- 
вершающагося  на  глазахънашихъ, 
именно  потому,  что  все  это^  бу- 
дучи прочувствовано  и  высказано, 
обратилось  въ  общественное  созна- 
ніе;  между  тѣмъ  какъ  въ  другую 
эпоху, '-теперь  столь  подробно  ани- 
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лизируемую  ^), — когда  задумыва- 
лись, предполагались  и  даже  на- 
чинались тѣже  реформы,  имъ  тог- 
дашнее большинство  не  только  не- 
сочувствовало, но  противилось,  по 
чему  они  и  состояться  не  могли? 
Дѣлу  прецшествуетъ  сознательная 
мысль,  выговариваемая  словомъ. 
Такъ  наиуспѣшнѣе  осуществивші- 
яся  реформы  нашего  времени  были 
именно  тѣ,  которымъ  предшество- 
вало гласное  ихъ  обсужденіе,  а 
чрезъ  это,  такъ  сказать,  введеніе 
ихъ  въ  общественное  сознаніе  и  тѣмъ 
возбужденіе  къ  нимъ  обш,ественнаго 
сочувствія, 

Первымъ  опытомъ  такого  созна- 
нія,  въ  поэтически  художествен- 
ной Формѣ,  была  ровно  за   полвѣ- 


2)  Общественное  движеніе  прп  Алексан- 
дрѣ  1,  А.  Н.  Пыпина,  источники,  которыми 
авторъ  пользовался,  рецензіп  въ  журналахъ 
на  это  сочиненіе  и,продолжаіощіеся  обнарода- 
ваніемъ,  новыя  матеріалы  для  изученія  этой 
эпохи. 
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ка,комедія  Гргібоіъдова  «Горе  отъ 
ума»,  оконченная  авторомъ  въ 
182'і  году,  отрывки  изъ  которой 
напечатаны  въ  1825  году,  а  вся 
комедія,  съ  нѣкоторымй  пропуска- 
ми, впервые  напечатана  въ  1833  г. 
Въ  теченіи  этого  времени  (1823 — 
1833^  выходилъ  стихотворный  ро- 
манъ  Пушкина  ссЕвгеній  Онѣгинъ)) 
— первообразъ  вращающихся  въ  на- 
шей литературѣ,  въ  теченіи,  съ 
тѣхъ  поръ,  сорока  лѣтъ,  романовъ: 

Въ  которыхб  отразился  вѣкъ 
И  современный  человѣкб 
Изображенб  довольно  вѣрно, 
Съ  его  безнравственной  душой, 
Себялюбивый  и  сухой. 
Мечтанью  преданный   безмѣрно, 
Съ  его  озлобленнымъ  умомъ, 
Кипящимъ  въ  дѣйствіи  пустомъ. 

Сорокъ  лѣтъ  вся  Русь  твердила 
«Евгенія  Онѣгина»  и  вытвердила 
до  такой  степени,  что  распростра- 
няться о  немъ  было-бы  напрас- 
но. . .  Кому-же  неизвѣстно — какъ  его 
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учили ссчему  нибудь  и  какъ  нибудь. . . 
такъ  воспитаньемъ,  слава  Богу,  у 
насъ  не  мудрено  блеснуть»;  что  и:^ъ 
всѣхъ  наукъ  онъ  болѣе  всего  ус- 
воилъ  себѣ  «науку  страсти  нѣж- 
ной»,  да  искусство  свѣтской  жизни, 
— начиная  отъ  внѣшности,  такъ 
какъ  онъ  с(въ  своей  одешдѣ  былъ 
педантъ»  и  щеголялъ  въ  послѣд- 
немъ  вкусѣ  туалетомъ,  — до  сама- 
го  времяпрепровожденія,  съ  утра, 
начинающагося  послѣ  полудня,  до 
полудня,  обращающагося  въ  пол- 
ночь, и  проч;  какъ  имъ  овладѣлъ 
по  немногу  недугъ,  «подобный  ан- 
глійскому  сплину,  короче — русская 
хандра.,.,  застрѣлиться  онъ  по- 
пробовать не  захотѣлъ,  и  къ  жиз- 
ни вовсе  охладѣлъ»;  какъ  онъ, 
скуки  ради,  вздумалъ  было  писать 
и  читать,  но  «ничего  не  вышло  изъ 
пера  его,  читалъ,  читалъ,  а  все 
безъ  толку»;  какъ  въ  это  время 
умеръ  его  отецъ,  и  Онѣгинъ  предо- 
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ставилъ  заимодавцамъ  наслѣдство, 
ссбольшой  потери  въ  томъ  невидя, 
иль  предузнавъ  издалека  кончину 
дяди  старикао;  какъ  вскорѣ  за  тѣмъ 
иолучилъ  извѣстіе  о  смертельной 
ег)  болѣзни,  поскакалъ  къ  нему, 
но  засталъ  его  на  столѣ;  какъ 
онъ  сдѣлался  сельскимъжителемъ, 
но  увидѣлъ,  что  и  въ  доревнѣ  ску- 
ка таже;  задумалъ  было  въ  сво- 
емъ  хозяйствѣ  порядки  новые  уч- 
редить, ((Яремъ  онъ  барщины  ста- 
ринной оброкомъ  легкимъ  замѣнилъ, 
зачтомужикъсудьбублагословилъ», 
а  сосѣди — одинъ  надулся,  а  дру- 
гой лукаво  улыбнулся;  какъ  онъ 
сошелся  съ  однимъ  изъ  сосѣдей, 
поэтомъ  Ленскимъ  съ  ^сдушою  ге- 
тингенской»,  и  чрезъ  нсгопозна- 
комился  съ  сосѣднимъ  семействомъ 
Лариныхъ,  гдѣ  были  двѣ  дочери 
—  Ольга,  невѣста  Ленскаго,  и  Тать- 
яна, за  которою,  отъ  нечего  дѣ- 
лать  приволокнулся  самъ  Онѣгинъ; 
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какъ  онъ  на  балѣ  повздорилъ  съ 
Ленскимъ  и  убилъ  его  на  дуэли, 
за  двѣ  недѣли  до  сватьбы,.».  Но 
мы  не  можемъ  не  остановиться 
на  отношеиіяхъ  Татьяны  и  Онѣги- 
на,  чтобы  показать,  такъ  сказать, 
заданный  тонъ,  которому  быливѣрны 
изображавпііе  любовь  современнаго 
человѣка,  Извѣстно,  что  Татьяна 
увлеклась  Евгеніемъ  такъ,  что  на- 
писала ему  письмо,  въ  которомъ 
выражалась:  ато  воля  неба — я 
твоя,  вся  жизнь  моя  была  залогомъ 
свиданья  вѣрнаго  съ  тобой,  я  знаю 
ты  мнѣ  посланъ  Богомъ,  до  гроба 
ты  хранитель  мой, — судьбу  мою 
отнынѣ  я  тебѣ  вручаю,  стыдомъ 
и  страхомъ  замираю)),...  «Быть  мо- 
жетъ^ — говоритъ  ноэтъ  о  своемъ 
героѣ — «имъ  овладѣлъ  на  минуту 
пылъ  старинныхъ  чувствъ»,  но 
онъ  не  хотѣлъ  «обладать  довѣрчи- 
востью  души  невинной».  Онѣгинъ 
отвѣчалъ  лично  Татьянѣ,  что  «ее- 
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ли-бъ  онъ  захотѣлъ  ограничить 
жизнь  свою  домашнимъ  кругомъ, 
когда-бы  могъ  плѣняться  одной 
семейной  картиной,  то,  кромѣ  ея, 
не  нашелъ  бы  иной  невѣсты, — но 
что  онъ  созданъ  не  для  блажен- 
ства, не  достоинъ  ея  совершенствъ, 
—супружество  имъ  будетъ  обоимъ 
мукой  и  ((СКОЛЬКО  не  любилъ  бы, 
привыкнувъ,  разлюбитъ  тотчасъ)); 
въ  заключенье  онъ  нрибавилъ:  аи 
вы  полюбите  снова,  но.,,  учитесь 
владѣть  собой,  не  всякій  васъ,  какъ 
я,  пойметъ,  къ  бѣдѣ  неопытность 
ведетъ):^. — Чрезъ  вѣсколько  лѣтъ 
онъ  встрѣтился  съ  Татьяной — 
княгиней  и  свѣтской  дамою,  въ 
Москвѣ,...  Въ  свою  очеред^ь  Онѣ- 
гинъ  писалъ  къ  Татьянѣ:  «Поми- 
нутно видѣть  васъ,  повсюду  слѣ- 
довать  за  вами,  улыбку  устъ,  дви- 
женье глазъ  ловить  влюбленными 
глазами,  понимать  всѣ  ваши  со- 
вершенства, предъ  вамивъмукахъ 
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замирать....  вотъ  блаженство!,  а 
въ  заключенье  — с(Я  въ  вашей  волѣ 
и  предаюсь  моей  судьбѣ»...  Въсвою 
очередь  Татьяна  лично  отвѣчала 
Онѣгину:  аЯ  выслушала  нѣкогда 
вашъ  урокъ,  теперь  моя  очередь; 
тогда  я  была,  кажется,  лучше  и 
моложе,  но  въ  сердцѣ  вашемъ  на- 
шла одну  суровость....  Бамъ  была 
не  новость  смиренной  дѣвочки 
любовь....  Чтоже  вы  нынѣ  меня 
преслѣдуете? — Непотому-ль,  что  я 
въ  высшемъсвѣтѣ,  богата,  знатна,  не 
потому-ль  что  мой  позоръ  теперь 
бы  всѣми  былъ  замѣченъ  и  могъ- 
бы  въ  обществѣ  принесть  вамъ 
соблазнительную  честь?....  Мнѣ 
опостыла  эта  пышность,  мишура 
жизни  ...  я  промѣняла  бы  ее  на 
мѣста,  гдѣ  въ  первый  разъ  васъ  уви- 
дѣла...  А  счастье  было  такъ  близко, 
такъ  возможно!.,.  Но  судьба  моя  рѣ- 
шена.,.  Я  васъ  любила — къ  чему 
лукавить? — но    другому   отдана   и 
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буду вѣкъ  ему  вѣрна  » — Таковъ 
первый  романь  о  современномь 
человѣкгь, — котораго  идея,  характе- 
ры и  пріемы  вѣрно  повторялись, 
съ  видоизмѣненіями,  соотвѣтство- 
вавшими  образу  мыслей  писателей 
и  духу  времени,  но  въ  этомъ  и 
сила....  Еакъ  истинный  поэтъ, 
Пушкинъ  ігостигъ,  прозрѣвалъ  это 
и  вдохновенно  высказалъ  въ  сво- 
емъ  романѣ: 

Увы!   на  жизненныхъ  браздахъ, 
Мгновенной  жатвой,  поколѣнья. 
По  тайной  волѣ  Провидѣнья, 
Восходятъ,  зрѣютъ  и  падутъ*, 
Другіе  имъ  во  слѣдъ  идутъ.... 

Придетъ,  придетъ  и  нате  время, 
И  наши  внуки,  въ  добрый  часъ, 
Изъ  міра  вытѣснятъ  и  насъ . 

Черезъ  два  года  по  смерти  Пуш- 
кина, убитаго  на  дуэли,  подобно 
описанному  въ  его  романѣ  по 
эту,  въ  №  I  перваго  (1839)  года 
ѵ(Отечественныхъ  записокъ»    папе- 

3 
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чатана  «Дума»  его  преемника — 
Лермонтова,  обращенная  къ  тог- 
дашнему молодому  поколѣнію: 

Печально  я   гляжу  на  наше  поколѣнье, 
Его  грядущее  иль  пусто  иль  темно*, 
Межъ  тѣмъ  подъ    бременемъ    иознанья    и 

сомнѣнья 
Зъ  бездѣнствіи  состарится  оно. 

Сомнѣніе  не  есть  результатъ  поз- 
нанія:  кто  знаетъ,  тотъ  не  сомнѣ- 
вается,  а  твердо  увѣренъ. — Утвер- 
жденіе  и  отрицаніе — два  полюса 
познанія:  одинъ  увѣренъ,  что  вотъ 
это  такъ,  а  другой,  что  это  не  такъ. 
Послѣдующее  поколѣніе  не  вѣру- 
етъ  въ  иное  то,  во  что  вѣрило  предъ- 
идущее,  потому  что  не  знало  того, 
что  знаетъ  послѣдующее  поколѣніе. 
На  этомъ  основанъ  научный  прог- 
рессъ  понятій,  подлежащихъ  на- 
шимъ  ощуиіеніямъ  и  наблюденіямъ, 
достигаемый  посредствомъ  повѣрки 
практикой  теоріи;  но  такая  умст- 
венная   дѣятельность     по     обстоя- 
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тельствамъ  бываетъ  несвоевремен- 
на, и  въ  недѣятельности  нельзя 
винить  современниковъ.  Дѣло  дру- 
гое —  независимая  извнѣ,  свобод- 
ная внутри — Сфера  чувствъ,  о  ко- 
торыхъ  далѣе  поэтъ  выражается 
такъ: 

и  ненавидимъ  мы,  и  любимъ  мы  случайно, 
Ни  чѣмъ  нежертвуя  ни  злобѣ,  ни  любви, 
И  царствуетъ  въ  душѣ    какой-то    холодъ 

тайный, 
Когда  огонь  кипитъ  въ  крови. 

Наконецъ  поэтъ  дѣлаетъ  такой 
приговоръ  современному  ему  поко- 
лѣнію: 

Толпой  угрюмою  и  скоро  позабытой 
Надъ  міромъ   мы  пройдемь   безъ    шума  и 

слѣда, 
Не  бросивши  вѣкамъ  ни  мысли  плодовитой, 
Ни  геніемъ  начатаго  труда. 

Въ  современную  ноэту  эпоху  бы- 
ли люди  мысли  и  труда;  но  тру- 
ды мыслей  ихъ  были  нарализуемы 
въ  своемъ  проявленіи,  а  иныямы- 
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ели  въ  болыіійнствѣ  и  не  созрѣли 
для  примѣненія  къ  дѣлу  жизни. 
Но  важно  уже  было  сознаніе,  выс- 
казанное столь  энергически;  а  вско- 
рѣ  затѣмъ  послѣдовало  и  подтверж- 
деніе  этого  оОличенія  —  художест- 
венное возсозданіе  современнаго 
тина  въ  романѣ,  подъ  заглавіемъ 
ссГерой  нашего  времени»,  отрывки 
изъ  котораго  печатались  въ  аОте- 
чественныхъ  запискахъ>\  а  весь 
романъ  вышелъ  въ  1840  г.,  вто- 
рое же  изданіе  въ  1841  г,  Въ 
этомъ  году  нестало  и  Лермонтова, 
который,  десятью  годами  моложе 
Пушкина,  также  какъ  онъ,  погибъ 
на  дуэли,  на  Кавказѣ,  подобно 
одному  изъ  дѣйствующихъ  лицъ 
его  романа.  Кто  не  знаетъ  этого 
героя — Пеѵорина  и  любви  къ  не- 
му Белы,  Вѣры,  Мери, — не  его,  а 
къ  нему,  такъ  какъ  онъсамъосе- 
бѣ  говорилъ:  с<и  никогда  не  дѣ- 
лался  рабомъ   любимой   женщины, 
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напротивъ  я  всегда  ііріобрѣталъ 
надъ  ихъ  волей  и  сердцемъ  непо- 
бѣдіімую  власть,  вовсе  объ  этомъ  не 
стараясь». — Кто  непомнитъ  его  ду- 
эли съ  Грушницкимъ,  гдѣ  онъбылъ 
невольйы»іъ  орудіемъ  судьбы,  о  чемъ 
опять  таки  самъ  говорилъ:  «съ 
тѣхъ  поръ,  какъ  я  живу  и  дѣй- 
ствую,  судьба  какъ  то  всегда  при- 
водила меня  къ  развязкѣ  чужихъ 
драмъ,  какъ  будто  бевъ  меня  ни- 
кто не  могъ  бы  ни  умереть,  ни 
придти  въ  отчаяніе!  Я  былъ  не- 
обходимое лицо  пятаго  акта^  не- 
вольно я  равыгрывалъ  жалкую 
роль  палача,  или  предателя». — Ну- 
жно-ли  напоминать  и  нослѣднее 
объясненіе  Печорина  съ  Мери?  Но 
мы  дѣлаемъ  это  для  того  же, 
для  чего  сдѣлали  съ  письмами 
Татьяны  и  Онѣгина.  «Княжна, — 
сказалъ  я — вы  знаете,  что  я  надъ 
вами  смѣялся?.,.  Вы  должны  пре- 
зирать   меня....     Я     продолжалъ: 
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слѣдовательно,  вы  меня  любить 
не  можете....  Боже  мой,  произнесла 
она  едва  внятно. — И  такъ  вы  сами 
видите,  сказалъ  я,  сколько  могъ 
твердымъ  голосомъ  и  съ  принуж- 
денною усмѣшкою,  вы  сами  види- 
те, что  я  не  могу  на  васъ  женить- 
ся. Если-бы  вы  даже  .^того  теперь 
хотѣли,  то  скоро  бы  раскаялись.  . 
Вы  видите,  я  играю  въ  вашихъ 
главахъ  самую  жалкую  и  гадкую 
роль,  и  даже  въ  этомъ  признаюсь 
— вотъ  все,  что  я  могу  для  васъ 
сдѣлать.  Какое-бы  дурное  мнѣніе 
обо  мнѣ  вы  ни  имѣли,  я  ему  покоря- 
юсь... Видите-ли,  я  предъ  вами 
ни.зокъ?...  Неправда  ли,  если  даже 
вы  меня  и  любили,  тосъ  этой  ми- 
нуты презираете? — Я  васъ  нена- 
вижу, сказала  она». — А  вотъ  пред- 
смертная, то  есть,  предъ  дуэлью, 
исповѣдь  Печорина:  с<Пробѣгаю  въ 
памяти  мое  все  прошедшее  и  спраши- 
ваю    себя     невольно:     зачѣмь    я 
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жилЬудлн  какой  цѣли  я  родился?  .  .4 
ѳгьрно  она  существовала  и  вгьрно  бы- 
ло лш/ь  назначенье  высокое,  потому 
что  я  чувствую  вь  дугшъ  моей 
силы  необьятныя...  Но  я  не  уіа- 
даль  этого  назначенгя,  я  увлекся 
приманками  апрастей  пустыхь 
и  неблагодарныхъ;  изъ  горнила  ихь 
я  вышелъ  твердь  и  холоденъ  какъ 
желѣзо,  ноутратгівь  навѣки  пыль 
блаюродныхь  стремленііи  лучгаій 
цвіъть  жизнгі...,^^ — Цѣлой  головой 
уже  является  Печоринъ  выше 
предъ  первообразомъ  своимъ — Онѣ- 
гйнымъ.  И  поэтъ,  начертавшій  об- 
разъ  героя  своего  времени,  уже 
предвидѣлъ  иныя  времена,  какъ 
доказываетъ  его  замѣтка  въ  чер- 
новой посмертной  тетради  его: 
сіРоссія  вь  буду^еліг^.  Сказывается 
сказка.  Ерусланъ  Лазаревичъ  си- 
дѣлъ  сиднемъ  20  лѣтъ,  и  спалъ 
крѣпко,  на  21  году  проснулся  отъ 
тяжелаго  сна,  и  всталъ,  и  пошелъ. . . 
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И  встрѣтилъ  онъ  тридцать  семь 
королей  и  сильныхъ  богатырей 
и  побилъ  ихъ,  II  сѣлъ  надъ  ними 
царствовать.,.  Такова  Россія»...  ^) » 
Но  что  еще  важнѣе:  Пушкинъ  от- 
носился къ  Онѣгину  часто  съ  льсти- 
вой насмѣшкой,  въ  которой  порой 
проглядывало  сочувствіе;  Лермон- 
товъ  же  относится  къ  Печорину  съ 
горькой  ироніей.— Такъ  онъ  самъ 
охарактеризовалъ  его:  аМожетъ 
быть,  нѣкоторые  читатели  захо- 
тять  узнать  мое  мнѣніе  .  о  харак- 
терѣ  Печорина.  Мой  отвѣтъ — заг- 
лавіе  этой  книги.  —Да  это  злая 
ироніяі — скажутъ  они. — Незнаю» 
— Въ  другомъ  мѣстѣ  онъ  еще  рѣз- 
че  выразился:  аГерой  нашего  вре- 
мени» точно  нортретъ,  но  не  одною 
человѣка;  это  поршреть  состав- 
ленный изъ  пороковъ  всею  нашего 
поколѣнія,  въ   полноліъ    иіь  раз- 

")  Сочиненія  Лермонтова,  Спб.  1860  г.  т. 
1.  стр.  425. 
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вишіи.  Вы  мнѣ  опять  скажете,  что 
человѣкъне  можетъ  быть  такъ  ду- 
ренъ,  а  я  васъ  спрошу,  что  ежели 
вы  вѣрили  возможности  существо- 
ванія  всѣхъ  трагическйхъ  и  роман- 
тйческихъ  злодѣевъ,  отчего  же  вы 
не  вѣруетевъдѣйствительность  Пе- 
чорина? Если  вы  любовались  вы- 
мыслами, гораздо  болѣе  ужасными 
и  уродливыми,  отчего  же  этотъ 
характеръ,  даже  какъ  вымыс(мъ, 
не  находитъ  у  васъ  пощады?  Ужъ 
не  оттого-ли,  что  въ  немъ  больше 
правды,  нежели  бы  вы  этого  жела- 
ли?— Вы  скажете,  что  нравствен- 
ность отъ  этого  не  выигрывастъ? 
Извините.— Довольно  людейкормили 
сластями,  у  нихъотъ  этого  испор- 
тился желудокъ;  нужны  горькія 
лекарства,  ѣдкія  истины.  Но  наду- 
майте, однакожъ,  послѣ  этого,  чтобы 
авторъ  этой  книги  имѣлъ  когда 
нибудь  гордую  мечту  сдѣлаться 
исправителемъ  людскихъ  порок()ВЪ. 
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Боше  его  избави  отъ  такого  невѣ- 
жества!  Ему  просто  было  весело — 
рисовать  современнаго  человіькау 
какимъ  онъ  его  понимаешь  и  къ 
ею  и  вагаему  несчастію  слщакомь 
часто  встрѣчалъ.  Будетъ  и  того, 
что  болѣзнь  указана,  а  какъ  ее 
излѣчить — ВТО  уже  Богъ  знаетъ!» 
— Надо  было  явиться  произведенію, 
въ  которомъ  авторъ  отнесся  бы  къ 
своему  герою  сатирически. 

На  другой  годъ  по  смерти  Лер- 
монтова вышла  первая  часть  поэмы 
Гоголя  аПохожденія  Чичикова,  или 
Мертвыя  души)\  а  въ  1855  году, 
черезъ  три  года  по  кончинѣ  Гого- 
ля, изданы  посмрртныя  его  сочине- 
нія,  въ  числѣ  которыхъ  и  отрыв- 
ки изъ  второй  части  аМертвыхъ 
душъ». — Въ  первой  главѣ  предста- 
вленъ  Теитетниковъ,  о  которомъ 
авторъ  выразился,  что  онъ  «при- 
надлежитъ  къ  семейству  тѣхъ  лю- 
дей,   которые  на  Руси    не   перево- 
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дятся,  которымъ  прежде  имена  бы- 
ли— увальни,  лежебоки,  и  кото- 
рыхъ  теперь,  право,  незнаю  какъ 
назвать.  Род  яте  л- ли  уже  сами  со- 
бою шакіе  характеры,  или  обра- 
зуются потомь,  какъ  порожденіе 
печальиыхъ  обсто/ітельствъ,  суро- 
во обстанавливающихъ  человѣка?» 
Вслѣдъ  затѣмъ  повѣствуется  исто- 
рія  дѣтства  и  воспитанія  Тентет- 
никова;  но  она  извѣстна  также 
какъ  біограФІя  Онѣгина  и  Печори- 
на. Извѣстно  Тсікй5е,  что  по  окон- 
чаніи  образованія  въ  о6разц(Вомъ 
заиеденіи  идеальнаго  педагога,  Алек- 
сандра Петровича,  онъ  служилъ  въ 
столицѣ,  не  перенесъ  грубости  сво- 
его начальника,  вышелъ  въ  отста- 
вку, въ  имѣніи  своемъ  занялся  хо- 
зяйствомъ,  но  оно  ему  вскорѣ  на- 
доѣло;  влюбился  въ  дочь  сосѣда, 
отставнаго  генерала  Бетриіцева, 
Уленьку;  но  несошелся  съ  ея  отцомъ, 
и  сталъ  лѣниться  въ  своемъ  очаро- 
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вательномъ  захолустьѣ.  ..  Сначала 
онъ  восхищался  этою  мѣстностью 
и  вообще  сельской  природой;  но 
скоро  приглядѣлся,  и  не  только 
лѣнился  подняться  вверхъ,  чтобы 
взглянуть  на  отдаленности  пвиды, 
но  не  хотѣлъ  растворять  окна,  за- 
тѣмъ  чтобы  набрать  свѣжаго  воз- 
духа вь  комнату,  Начиналъ  онъ 
хозяйничать  и  распоряжаться:  у- 
меньшилъ  барщину,  убавилъ  рабо- 
чіе  дни,  прогналъ  дурака  управи- 
теля, самъ  входил  ь  во  все.  Но  это 
не  долго  продолжалось.  Охота  что 
нибудь  дѣлать  не  есть  еще  умѣнье 
сдѣлать.  Тентетниковъ  сталъ  замѣ- 
чать,  что  хозяйство  мужичье  идетъ 
лучше  барскаго,  что  мужики  плу- 
туютъ,  несмотря  на  льготы.  Взду- 
малъ  было  завести  школу,  но  она 
не  нашла  сочувствія  въ  тѣхъ  для 
кого  заводилась;  разбирательства 
между  мужиками  были  безуспѣш- 
ны,  потому  что  здѣсь  нужно  было 
что  нибудь  иное,  нежели  юрпдиче- 
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кіе  тонкости  и  пріемы..-.И  слу- 
йлось,  какъ  обыкновенно,  что  ни 
[ужикъ  не  понялъ  барина,  ни  ба- 
»инъ  мужика,  и  рвенье  помѣш,ика 
хладѣло.  Тогда  онъ  принялся  за 
Іобдумываніе  большаго  сочиненія 
ссдолженствовавшаго  обнять  всю 
Россію  со  всѣхъ  точекъ,  съ  граж- 
данской, политической,  религиоз- 
ной. Философической,  р^ізрѣшить 
Ізатруднительныя  задачи  и  вопро- 
|сы,  заданные  ей  временемъ  и  он- 
редѣлить  ясно  великую  ея  будущ- 
ность, словомъвсе  такъивътакомъ 
видѣ,  какъ  любилъ  задавать  себѣ 
современный  человѣкъ;  внрочемъ 
колоссальное  предпріятіе  больше 
ограничивалось  однимъ  обдумыва- 
ніемъ:  изгрызалось  перо,  являлись 
на  бумагѣ  рисунки  и  потомъ  все 
это  отодвигалось  на  сторону,  бра- 
лась на  мѣсто  того  въ  руки  кни- 
га и  уже  невыпускалась  до  сама- 
го  обѣда.)ѵ  Книга  читалась  и  за  о- 
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бѣдомъ  и  нерѣдко  увлекала  до  то- 
го, что  кушанья  застывали,  или 
принимались  не  тронутыми.  Послѣ 
обѣда  елѣдовала  трубка  съ  коФе- 
емъ,  игра  въ  шахматы  съ  самимъ 
собою. — «Что-же  потомъ  дѣлалось 
до  самаго  ужина,  право  сказать 
трудно  (Развѣ, — было  написано ав- 
торомъ, — какъ  видно  изъ  недавно 
обнародованныхъ  новыхъ  отрывков ъ 
и  варіянтовъ  изъ  второй  части 
с(Мертвыхъ  душъ»,— *)  что  подер- 
жалась (8іс)  на  колѣняхъ  смазли- 
вая Палашка  или  Авдотька,  при- 
ходившія  въ  спальню  для  уборки 
комнаты).»  — «Нельзя  однако-же 
сказать  (поясняетъ  далѣе  авторъ), 
чтобы  не  было  минутъ,  въ  кото- 
рые какъ  будто  пробуждался  онъ 
ото  сна.  Когда  привозила  почта 
газеты  и  журналы,  и  попадалось  ему 
въ  печати   знакомое  имя  прешняго 
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товарища,  уже  преуспѣвавшііго  на 
видномъ  поприщѣ  государственной 
службы,  или  приносившаго  посиль- 
ную дань  наукамъ  и  дѣлу  всемір- 
нохму,  тайная,  тихая,  >грусть  под- 
ступала ему  подъ  сердце  и  скорб- 
ная, безмолвно  грустная,  тихая 
жалоба  на  бездѣйствіе  свое  преры- 
валась невольно.  Тогда  противной 
и  гадкой  казалась  ему  жизнь  его. 
Съ  необыкновенной  силой  воскре- 
сало передъ  нимъ  школьное  минув- 
шее время,  и  прёдставалъ  вдругъ, 
какъ  живой,  Александръ  Петро- 
вичъ....  и  градомъ лились  изъглазъ 
его  слезы....  Что  значили  эти  сле- 
зы?. . .  Обнаруживала-ли — ими  бо- 
лѣющая  душа  скорбную  тайну  сво- 
ей болѣзни,  что  неуспѣлъ  образо- 
ваться и  окрѣпнуть  начинавшій  въ 
немъ  строиться  высокій  внутрен- 
ній  человѣкъ,  что  не  испытанный 
изъ  млада  въ  борьбѣ  съ  неудача- 
ми, недостигнулъ  онъ  до  высокаго 
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состоянія — возвыситься  иокрѣпнуть 
отъ  преградъ  и  препятствій;  что 
растопившись,  подобно  равогрѣтому 
металлу,  богатый  запасъ  великихъ 
ощущеній  не  принялъ  послѣдней 
закалки,  что  слишкомъ  для  него 
рано  умеръ  необыкновенный  настав- 
никъ  и  что  нѣтъ  теперь  никого 
во  всемъ  свѣтѣ,  кто-бы  воздвиг- 
нулъ  шатаемыя  вѣчными  колебані- 
ями  силы  и  лишенную  упругости  не- 
мощную волю,  кто-бы  крикнулъ 
душѣ  пробуждающимъ  крикомъэто 
бодрящее  слово:  впередъ!  котораго 
жаждетъ  по  всюду  па  всѣхъ  сту- 
пеняхъ  стоящій,  всѣхъ  сословій 
и  званій  и  промысловъ,  Рус- 
ски человѣкъ!...  Гдгъ-же  тотъ 
кто-бы  на  роднолѣ  языкѣ  Рус- 
ской души  нашей  умѣлъ-бы  ска- 
зать намь  9Ш0  всемогущее  ело-- 
во  авпередь-^^!  кто  знаетъ  всѣ 
силы  и  свойства  и  всю  ілубину 
нашей  природы,    одиимъ  чародпй- 
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нымъ  мановеньемъ  могь-бы  устре- 
мить насъ  на  высокую  жизнь!  Ка- 
кими слезами,  какой  любовью  за- 
платилъ-бы  ему  благодарный  Рус- 
скій  человѣкъ!  Но  вѣки  прохо- 
дять  за  вѣками,  позорной  лѣнью 
и  безумной  дѣятельностью  не- 
зрѣлаго  юноши  объемлется  Русь, 
и  недается  Богомъ  мужь,  умѣю- 
щій  произнести  его,  это  всемо- 
гущее слово  !>:> 

Сравнивая  три  типа,  представ- 
ленные преемственно  тремя  вели- 
кими художниками  нашими,  въ  те- 
ченіи  тридцати  лѣтъ,  отъ  выхода 
въсвѣтъ  первой  главы  «Евгенія  Онѣ- 
гина)^  (1825  г.)  до  появленія  отрыв- 
ковъ  изъ  второй  части  с<Мертвыхъ 
душъ»  (1855  г.),  мы  находимъ 
различіе,  основывающееся  на  от- 
ношеніи  ко  времени,  когда  создава- 
лись эти  типы,  но  вмѣстѣ  и  сход- 
ство по  отношенію  къ  личности  твор- 
цовъ   ихъ:    въ  первомъ  отношеніи 
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всѣ  три  типа  суть  поэтическія  про- 
явленія  постепеннаго  усвоенія  по- 
нятій  о  современномъ  человѣкѣ; 
во  второмъ  отяошеніи  эти  типы 
на  столько-же  идеально  объектив- 
ны, насколько  они  реально — субъ- 
ективны. Объ  отношеяіи  Пушкина 
и  Лермонтова  къ  своимъ  героямъ 
они  сами  онредѣленно  выразились, 
какъ  напримѣръ  Пушкинъ: 

Всегда  я  радб  замѣшить  разность 
Между  Опѣгинымб  и  мной., 
Чтобы  насмѣшливый  читатель, 
Или  какой  нибудь  издатель 
Замысловатой  клеветы, 
Сличая  здѣсь  мои  черты, 
Не  повторялъ  потомъ  безбожно, 
Что  намаралб  л  свой  портпето,— 
Какъ  Байронъ,  гордости  поэтъ, 
Какъ  будто  намъ  ужъ  невозможно 
Писать  поэмы  о  другомъ, 
Какъ  только  о  себѣ  самомъ? 

Не  менѣе  протестуетъ  и  еіер- 
монтовъ:  —  с(Иные  ужасно  обидѣ- 
лись,  и  не  шутя,  что  пмъ  ставятъ 
въ  примѣръ    такого    безнравствен- 
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наго  человѣка,  какъ  «Герой  наше- 
го времени»;  другіе  тонко  замѣти- 
ли,  что  сочинитель  наргісовалъ 
свой  портреть  и  портреты  сво- 
ихъ  знакомыхъ....  Старая  и  жал- 
кая шутка!  Но  видно,  Русь  ужъ 
такъ  сотворена,  что  все  въ  ней 
обновляется,  кромѣ  подобныхъ  не- 
лѣпостей.  Самая  волшебная  изъ 
волшебныхъ  сказокъ  у  насъ  едва- 
ли  избѣгаетъ  упрековъ  въ  покуше- 
ніи  на  оскорбленіе  личности.»  И 
Гоголь  въ  первой  части  аМертвыхъ 
душъ»,  изображая  грустную  судь- 
бу обличительнаго  писателя,  го- 
воритъ:  с(Ему  неизбѣжать  отъ  со- 
временнаго  лицемѣрно  безчувствен- 
наго  суда,  который  назоветъ  нич- 
тожными и  низкими  имъ  лелѣяныя 
созданья,  отведетъ  ему  презрѣнный 
уголъ  въ  ряду  писателей  оскорбля- 
ющихъ  человѣчество;  придастъ 
ему  качества  имъ-же  изображен- 
ныхь  героевъ,   отниметъ  у   него  и 
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сердце  и  душу  и  божественное  пла- 
мя таланта.» — Но  примемъ  вовни- 
маніе  сравненіе  Пушкина  съ  Онѣ- 
гинымъ:  с(,<?  былъ  озлобленъ— о//5 
угрюмъ,  страстей  игру  мы  знали 
оба,  томила  жизнь  обогіхъ  нась, 
въ  обоихъ  сердца  жаръ  погасъ»; 
а  также  слова  Лермонтова  о  запи- 
скахъ  Печорина,  изъ  которыхъбуд- 
то-бы  составился  романь:  аперечи- 
тывая  эти  записки, я  убѣдился  въ 
искрентс7пи  того,  кто  такъ  без- 
пощадно  выставилъ  наружу  соб- 
ственныя  слабости  и  пороки»; 
наконецъ  признаніе  Гоголя:  (^^взяв- 
ши  дурное  свойство  мое,  я  пре- 
слгъдовсиъ  его  въ  другомъ  званги  и 
на  другомъ  поггргіщѣ,  старался  се- 
бѣ  изобразить  его  въ  видахъ  смер- 
тельнаго  врага,  нанесшагомнѣ  чув- 
ствительное оскорбленіе,  преслѣдо- 
валъ  его  злобною  насмѣшкою  и 
всѣмъ  чѣмъ  ни  попало» — Прини- 
мая все  это   въ   соображеніе, — го- 
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воримъ  мы, — нельзя  отрицать,  что 
авторы  этйхъ  типовъ  своего  вре- 
мени, каждый  страдалъ  нѣкоторы- 
ми  недугами  того  времени,  дру- 
гіе-же  они  наблюдали  надъ  болѣе 
или  менѣе  близкими  себѣ  лично- 
стями, что  каждый  болѣлъ  столь- 
ко-же  за  свое  время,  какъ  и  за  се- 
бя, и  что  поэтому-то  они  избира- 
ли предметами  своего  вдохновенія 
не  идеальны  я  исключен!  я,  но  ре- 
альное большинство,  которое  пу- 
темъ  обличенія  желали  обратить 
на  иную  стезю,  для  того,  чтобы 
она  могла  привести  къ  вожделен- 
ной цѣли.  Такъ,  должно  смот- 
рѣть  и  на  отношенія  преемни- 
ковъ  ихъ  къ  своему  времени,  въ 
томъчислѣиг.  Тургенева  (какъонъ 
самъ  подтвердилъ  въ  одномъ  мѣ- 
стѣ,  далѣв  приводимомъ) :  къ  нему 
мы  теперь  и  обращаемся. 

Въ  томъ-же    1853  г.  написана, 
а  въ  1856    г.    въ  первыхъ  двухъ 
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книжкахъ  Современника  напечата- 
на первая  капитальная  повѣсть  г. 
Тургенева  аРудинъ»,  возбудившая 
многіе  и  различные  толки  въ  пуб- 
ликѣилитературѣ,  привлекшая  къ 
автору  сочувствіе  всего  молодагои 
навлекшая  негодованіе  всего  отжи- 
вшаго,  или  отживавшаго.  И  намъ, 
тогда  находившимся  въ  полномъ 
цвѣтѣ  жизни,  а  теперь  отживаю- 
щимъ,  равно  какъ  тогда  начлнав- 
шимъ  жить,  а  теперь  цвѣтущимъ 
жизнію,  памятенъ  Рудгшъ,  и  пото- 
му распространяться  о  немъ  бмло- 
бы  излишне:  достаточно  лишь  на- 
помнить существенный  черты  его 
характера  и  главные  Факты  его 
жизни.  Вотъ  какъ  о  немъ  отзывался 
его  старый  знакомый,  знавшій  его 
и  бывшій  подъ  его  вліяніемъ  въ 
молодости:  «Онъ  умный человѣкъ. . . . 
Онъ  замѣчашельно  умный  чело- 
вгькь,  хотя  во  сущности  пустой.. . . 
Но  это  еще  не  бѣда:    всѣ  мы  ну- 
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стые  люди.  Я  даже  неставлю  ему 
въ  вину  то,  что  онъ  деспотъ  въ 
душѣ,  лгьнивъ,  не  очень  свП)дущь,,.. 
Любить  поэюить  на  чужой  счеть, 
розыгрываеть  роль,  и  такъ  да- 
лѣе....  Это  все  въ  порядкѣ  ве- 
щей.... Но  дурно  то,  что  онъ  хо- 
лоденъкакъ  ледъ....  Да,  холодень 
какъ  ледъ,  и  знаешь  это  и  пргіки^ 
дывается  пламеннымь,...  Худо-то, 
что  онъ  играетъ  въ  опасную  иг- 
ру,— опасную  не  для  него,  разу- 
мѣется,  самъ  копѣйки,  волоска, 
не  ставитъ  на  карту — адругіе  ста- 
вятъ  душу....  Вѣдь  онъ  умный  че- 
ловѣкъ:  онъ  долженъ-же  знать цѣну 
словъ  своихъ,  а  произноситъ  ихъ 
такъ,  какъ  будто  они  ему  что  ни- 
будь стоятъ....  Спору  нѣтъ,  онъ 
краснорѣчивъ,  только  его  краснорѣ- 
чіе  не  руское.  Да  и  наконецъ  красно 
говорить  простительно  только  юно- 
шѣ,  а  въ  его  года  стыдно  тѣшить- 
ся    шумомъ   собственныхъ    рѣчей, 
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стыдно  рисоваться?. . .  Дѣло  въ  томъ, 
что  слова  Рудинатакъ  и  остаются 
словами  и  никогда  не  станутъ  по- 
ступкомъ — а  между  тѣмъ  эти  самыя 
слова  могутъ  смутить,  погубить 
молодое  сердце....» — Чрезъдва  года 
послѣ  того,  тотъ-же  обличитель  Ру- 
дина  свидѣтельствовалъ  о  немъ: 
с(Я  знаю  его  хорошо,  недостатки 
его  мнѣ  хорошо  извѣстны.  Они 
тѣмъ  болѣе  выступаютъ  наружу, 
что  самъ  онъ  не  мелкій  человѣкъ. . . . 
Но  не  въ  этомъ  дѣло.  Я  хочу  го- 
ворить о  томъ,  что  въ  немъ  есть 
хорошаго,  рѣдкаго.  Въ  немъ  есть 
энтузіазмъ;  а  это,  новѣрьте  мнѣ, 
Флегматическому  человѣку,  самое 
драгоцѣнное  качество  въ  наше  вре- 
мя; мы  всѣ  стали  невыносимо  раз- 
судительны,  равнодушны  и  вялы; 
мы  заснули,  мы  застыли,  и  спа- 
сибо тому,  кто  хоть  на  мигъ  насъ 
расшевелитъ  и  согрѣетъ.  Пора!... 
Я  упрекалъ  его  въ  холодности.  Я 
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былъ  и  правъ  и  не  правъ  тогда. 
Холодность  эта  у  него  въ  крови, — 
это  не  его  вина, — а  не  въ  голо- 
вѣ.  Ояъ  не  антеръ,  какъ  я  назы- 
валъ  его,  не  надувало,  не  плутъ, 
онъ  живетъ  на  чужой  счетъ  не 
какъ  проныра,  а  какъ  ребенокъ. 
Да,  онъ  дѣйствительно  умретъ  гдѣ 
нибудь  въ  нищетѣ  и  въ  бѣдности; 
но  неужели-жеиза  это  нускать  въ 
него  камнемъ?  Онъ  не  сдѣлаетъ 
самъ  ничего  именно  потому,  что 
въ  немъ  натуры,  крови  нѣтъ;  но 
кто  вправѣ  сказать, — что  онъ  не- 
принесетъ,  не  иринесъ  уже  поль- 
зы? Что  его  слова  не  заронили  мно- 
го добрыхъ  сѣмяяъ  въ  молодыя  ду- 
ши, которымъ  природа  не  отказала, 
какъ  ему,  въ  силѣ  дѣятельности, 
въ  умѣньи  исполнять  замыслы?  .. 
Несчастье  Рудина  состоишь  въ 
томъ,  что  онъ  Россіи  не  знаетъ.и 
это  точно  большое  несчастье.  Рос- 
сія  безъ  каждаго  гізо  насъ  обойтись 
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можешь,  но  никто  изъ  насъ  безъ 
не  я  не  можешь  обойтись.  Горе  то- 
му, кто  дшо  думаешь,  двойное 
горе  тому,  кто  безь  не  я  обходит- 
ся! ЕосМ'Ополитизмь — чепуха,  ко- 
смополишь — нуль,  хуже  пул  я;  внѣ- 
народности  ни  художества,  ни 
истины,  ни  жизни,  ничего  нѣтъ. 
Безь  физгономіи  нѣшь  даже  иде- 
альнаго  лица,  только  пошлое  ли- 
цо  возможно  безь  физгономги.  Но 
опять  таки  скажу,  это  не  винаРуди- 
на....  Насъ-бы  очень  далеко  повело 
если-бы  мы  хотѣли  разобрать,  от- 
чего у  насъ  являются  Рудины. ...» 
— Таковъ  быль,  но  что  дѣлаль  Ру- 
динъ? — Случайно  попавъ  въ  домъ 
богатой  помѣщицы  Ласунской,  онъ 
зашился:  разсказывалъ  ейосебѣ  и 
слушалъ  ея  разсказы  объ  ея  отно- 
шеніяхъ  къ  разнымъ  знаменито- 
стямъ,  толковалъ  съ  ней  о  воспи- 
таніи  дѣтей,  о  хозяйствѣ,  о  дѣ- 
лахъ,  выслушивалъ    ея    предполо- 
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женія,  предлагалъ  преобра:^ован1я 
и  нововведеиія,  она  восхищалась 
ими  на  словахъ,  а  на  дѣлѣ  при- 
держивалась совѣтовъ  своего  упра- 
вляющаго,  добродушнаго,  хитраго 
плута....  Между  тѣмъ,  отъ  нечего 
дѣлать  и  для  развлеченія,  сталь 
ухаживать  за  ея  дочерью — Наталь- 
ей] но  когда  дошло  до  рѣшитель- 
наго  шага,  онъ  спасовалъ....  На 
вопросъ  Натальи — неужели  вы  ни- 
чего неждете  отъ  жизни, — отвѣчалъ: 
с<0,  нѣтъ,  я  жду  многаго  но  не  для 
себя....  07пь  дняшельности,  отъ 
блаженства  дгьятельности  я  ни- 
когда не  откажусь,  но  я  отка- 
зался отъ  наслажденгя.  Мои  на- 
дежды, мои  мечты,  и  собственное  мое 
счастіе  не  имѣетъ  ничего  общаго. 
Любовь....  не  для  меня....  я  се 
не  стою:  женщина,  которая  лю- 
битъ,  вправѣ  требовать  всего  чг- 
ловѣка,  а  я  ужъ  весь  отдаться  не 
могу.    При    томъ,    нравиться — это 
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дѣло  юношей:  я  слишкомъ  старъ. 
Куда  мнѣ  крушить  чужія  головы? 
Дай  Богъ  свою  сносить  на  пле- 
чахъ!» — И  эта  дѣвушка,  любив- 
шая его  до  самоотвершенія  и  са- 
мопошертвованія,  вынуждена  была 
говорить  при  послѣднемъ  съ  нимъ 
объясненіи:— (сВы  мнѣ  говорите, 
чтобы  я  утѣшалась,  я  не  о  томъ 
плачу,  о  чемъ  вы  думаете.... 
Мніь  не  то  больно,  мнѣ  больно  то, 
что  я  въ  васъ  обманулась..,.  Кшь, 
я  прихожу  къ  вамъ  за  совгьтоліъ, 
и  въ  какую  лшну?пу,  и  первое  ва. 
те  слово — покориться....  Поко- 
риться! Такь  вотъ  вы  какъ  при- 
мѣняете  на  дѣлѣ  веши  толко- 
вания о  свободп),  о  жертвахъ.... 
Бы  спрашивали  меня,  что  я  отвѣ- 
тила  моей  матери,  когда  она  объ- 
явила мнѣ,  что  скорѣе  согласит- 
ся на  мою  смерть,  чѣмъ  на  бракъ 
мой  съ  вами:  я  ей  отвѣтила,  что 
скорѣе  умру,  чѣмъ я  выйду  за  дру- 
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гаго  замужъ....  А  вы  говорите: 
покориться!  Стало-быть,  она  была 
права,  вы  точно,  отъ  нечего  д/ь- 
лтпь,  отъ  скуки  ^  погиутили  со 
мной.,.,  Зачѣмъ-же  вы  неостано- 
вили меня?..  Зачѣмъ  вы  сами  ... 
Или  в!>1  не  разсчйтывали  на  пре- 
пятствія?  Мнѣ  стыдно  говорить  объ 
этомъ....  новѣдьвсе  уже  кончено.... 
Вы  такъ  часто  говорили  о  салю- 
пожертвоваиіи,  но  знаете-ли,  ее- 
либъ  вы  сказали  мнѣ  сегодня,  сей- 
часъ:  а  я  тебя  люблю,  но  я  же- 
ниться не  могу,  я  не  отвѣчаю  за 
будущее,  дай  мніъ  руку  и  ступай 
за  мною^ — знаете-ли,  что  я  бы 
пошла  за  вами,  знаете-ли,  что  я  на 
все  рѣшиласъ?  Но  вѣрно  отъ  сло- 
ва до  діьла  еще  далеко,  и  вы  теперь 
струсили^к, .  .-Вел ѣдствіе этого  пас- 
сажа принужденный  оставить  домъ 
Ласунской,  Рудинъ  бросался  по 
всюду  и  на  все....  Сошелся  онъ 
съ  однимъ  богатымъ   владѣльцемъ 


обширЕЫХъ  ігомѣстьевъ,  котораго 
главнымъ  стремленіемъ  была  лю- 
бовь къ  наукѣ,  но  страсть  эта, 
пословамъРудина, — шла  къ  нему, 
какъ  къ  коровѣ  сѣдло,  ничего  ему 
въ  руки  недавалось,  все  такъ  и 
ползло  отъ  него  прочь,  подальше; 
онъ  поселился  у  него  и  мечталъ 
о  разныхъ  усовершенствованіяхъ 
и  нововведеніяхъ,  навезъ  съ  со- 
боюаграномическихъ  книгъ,  но  (какъ 
самъ  сознался)  до  конца  не  про- 
челъ  ни  одноіі,  и  приступилъ  къ 
дѣлу;  сначала  оно  не  шло,  а  по- 
томъ  какъ  будто  и  пошло,  но  прі- 
ятель  Рудина,  хоть  принималъ 
и  исполнялъ  его  предположенія 
но  съ  упорствомъ,  туго,  съ  тайною 
недовѣрчйвостью  все  гнулънасвое; 
дѣло  подвигалось  плохо,  онъ  на- 
чалъ  уставать,  а  пріятель  надоѣ- 
дать  ему,  онъ  разсорилсясънимъ, 
и  уѣхалъ. — Поскитавшись  по  раз- 
нымъ  мѣстамъ,  Рудинъ    опять  со- 
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шелся  съ  однимъ  господиномъ,  ко- 
тораго  описывалъ  какъ  человѣка 
удивительно  ученаго,  знающаго, 
съ  творческой  головой  въ  дѣлѣ  про- 
мышленности и  предпріятій  торгО' 
выхъ.  Затѣяли  они  вмѣстѣ  одну 
рѣку  превратить  въ  судоходную,  на- 
чало исполненія  было,  но  встрѣти- 
лись  разныя  препятствія  и  онъ  по- 
слѣдній  грошъ  свой  добилъ  на  этомъ 
проэктѣ. — Наконецъ  Рудинъ  посту- 
пилъ  преподавателемъ  словесности 
въ  гимназію:  вступительная  лек- 
ція  увлекла  слушателей,  они  при- 
ходили толпами,  но  онъ  читалъ 
гимназистамъ,  какъ  и  студентамъ 
не  всегда  читаютъ,  слушатели  ма- 
ло выносили  изъ  лекцій,  даисамъ 
онъ,  по  собственному  сознанію, 
Факты  зналъ  плохо,  къ  тому-жъ 
онъ,  неудовлетворяясь  кругомъсво- 
ихъ  дѣтствій,  захотѣлъ  коренныхъ 
преобразованій — его  не  потерпѣли, 
акъ   человѣка   не   уживчиваго — и 
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онъ  вынужденъ  былъ  оставить  ги- 
мназію — Кончи лъ  Рудинъ  тѣмъ, 
что  въ  1848  году  убитъ  на  барри- 
кадѣ  въ  Парижѣ. — Когда  появился 
Рудинъ,  то  нѣкоторые  изъ  читате- 
лей, затвердившіе  «Евгенія  Онѣги- 
на»  и  восхищавшіеся  оГероемъ  На- 
шего времени»,  утверждали,  что  ес- 
ли-бы  Рудинъ  былъ  богатъ  и  незави- 
симъкакъОнѣгинъ,  то  онъ  былъ-бы 
тѣмъ-жеОнѣгинымъ,  и  если-бы  Ру- 
динъ не  былъ-бы  умнѣе  Печорина,  то 
онъ  былъ-бы  тѣмъ-жеПечоринымъ: 
въ  втомъ  есть  своя  доля  правды, 
равно  какъ  есть  не  мало  общаго 
въ  этихъ  трехъ  типахъ,  преемст- 
венныхъ  по  времени. 

На  другой  1857  годъ  появилась 
небольшая  повѣсть  г.  Тургенева 
ссАся»,  которая  заключала  въ  себѣ 
Э!іизодъ  изъ  жизни  разскащика, 
встрѣтившагося  въ  небольшомъ  гер- 
манскомъ  городкѣ  съ  молодымъ  че- 
ловѣкомъ  Гагинымъ,    занимавшим- 
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ся  живописью,  а  съ  нимъ  была 
сестра  его  Ася,  о  которой  онъ 
переда лъ  разскащику  слѣдующее. 
ОтецъГагина  былъ  человѣкъ  весьма 
добрый,  умный,  образованный  и 
несчастный,  женился  онъ  рано  по- 
любви,  но  жена  его  умерла  скоро, 
оставивъ  семилѣтняго  сына,  ко- 
тораго  воспитаніемъ  онъ  самъ  за- 
нимался, поканепріѣхалъ  къ  нему 
братъ  его,  занимавшій  важное  мѣс- 
то  въ  Петербургѣ  и  не  уговорилъ 
отдать  ему  племянника  для  обра- 
зованія;  тамъ  онъ  учился  въ  юн- 
керской школѣ;  а  оттуда  перешелъ 
въ  гвардейскій  полкъ,  и  каждый  годъ 
пріѣзжалъ  на  нѣсколько  недѣлькъ 
отцу.  \)ъ  одинъ  изъ  такихъ  прі- 
ѣздовъ  онъ  въ  первый  разъ  уви- 
дѣлъ  въ  домѣ  отцовскомъ  дѣвочку 
лѣтъ  десяти,  которую  звали  Асей... 
Года  четыре  і;е  случалось  ему  быть 
въ  деревнѣ,  какъ  онъ  получилъ 
письмо  отъ    прикащйка,     который 
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извѣщалъ  о  болѣаниотца  и  умолялъ 
иріѣхать  поскорѣе.  На  смертномъ 
одрѣ  отецъ  завѣщалъ  ему  Асю, 
какъ  дочь  свою  а  его  сестру.... 
По  смерти  отца  онъ  узналъ  отъ 
слуги,  что  она  была  дочь  отца  его 
и  бывшей  горничной  матери  его. 
Онъ  взялъ  Асю  въ  Петербугъ,  гдѣ 
она  четыре  года  воспитывалась  въ 
пансіонѣ,  а  потомъ  онъ  поѣхалъ 
съ  ней  за  границу.  Она  была  на- 
ивна и  вмѣстѣ  капри;^на,  довѣрчи- 
ва  и  вмѣстѣ  настойчива,  при  томъ 
же  энергична  и  вмѣстѣ  очарователь- 
на. Не  диво,  что  она  внушила 
страсть  разскащику  и  сама  полю- 
била его;  но  такъ  какъ  онъ  же- 
ниться на  ней  не  могъ.  или  не  хо- 
тѣлъ,  то  романъ  ихъ  прервался  въ 
самомъ  началѣ:  удостоверившись 
въ  этомъ,  Гагинъ  съ  Леей  тотчасъ 
оставили  городъ,  гдѣ  они  встрѣ- 
тились  съ  разскаш;икомъ,  который 
заключилъ   свой   разсказъ    такимъ 
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іірпананіемъ:  аВіірочемъ,  ядолженъ 
соанатыя,  что  я  не  слишкомъ  дол- 
го грустилъ  о  неі1.  Ядаженашелъ, 
что  судьба  хорошо  распорядилась, 
несоединивъ  меня  съ  Асей.  Я  утѣ- 
шалея  мыслію,  что  я  вѣроятно  не 
былъ-бы  счастливъ  съ  такой  же- 
ной ...  Развѣ  не  можетъ  повторить- 
ся то,  что  было,думалъ  я,  и  еще 
лучше,  еще  прекраснѣе.,.  Я  зна- 
валъ  другихъ  женщинъ,  по  чув- 
ство, возбужденное  во  мнѣ  Асей, 
то  жгучее,  нѣжное,  глубокое  чув- 
ство, уже  не  повторилось...  Осуж- 
денный на  одиночество  безсемей- 
наго  бобыля,  доживаю  я  скучные 
годы;  но  я  храню,  какъ  святыню, 
ея  записочки  и  высохшій  цвѣтокъ 
гераніума,  тотъ  самый  цвѣтокъ, 
который  она  нѣкогда  мнѣ  бросила 
изъ  окна.  Онъ  досихъ  поръ  отдаетъ 
слабый,  запахъ,  а  рука,  мнѣ  дав- 
шая его,  та  рука,  которую,  мнѣ 
только  разъ  пришлось  прижать  къ 
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своммъ  губамъ,  бытьможетъ,  дав- 
но уже  тлѣетъ  въ  могилѣ.  ,»  Эта 
маленькая  повѣсть,  подобно  какъ 
передъ  ^(Рудйнымъ»  разсказъ  «Я- 
ковъ  Пасынковъ>\  была  переходомъ 
къ  другому  роману  подъ  заглавіемъ 
«Дворянское  гнѣздо>^,  (1859) 

Герой  ссДворянскаго  гнѣзда»  — 
Лаврецкгй,  происходилъ  изъ  ста- 
ринной дворянской  Фамиліп,  извѣст- 
ной  еще  въ  княженіе  Василія  Тем- 
наго;  но  такъ  какъ,  вслѣдствіе 
патріархальныхъ  отношеній  домо- 
владыкъ  къ  своимъ  домочадцамъ, 
существовавшихъ  во  время  крѣ- 
ностнаго  права,  дворянскія  Фами- 
ліи  наши  вообще  не  могутъ  пох- 
валиться чистотою  своей  привилле- 
гированной  крови,  то  и  герой  ро- 
мана происходилъ  отъ  горничной, 
съ  которой  отецъ  его  потѣшался, 
апотомъ  на  ней  женился,  чтобы 
только  поставить  на  своемъ,  воп- 
реки запрещенію  родителей  своихъ, 
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но  жить  съ  ней  не  жилъ  и  отпра- 
вился заграницу,  гдѣ  пробы  лъ 
шесть  лѣтъ;  на  короткое  время 
возвращался  въ  Россію,  а  въ  от- 
сутствіе  его  угасла  его  жена,  мать 
героя.  Онъ  воспитывался  въ  Мос- 
ковскомъ  университетѣ,  но  не  кон- 
чивъ  еще  курса  ученія,  увидѣлъ, 
полюбилъ  дочь  генерала  Коробьина 
Варвару  Павловну  и  женился  на 
ней,  передалъ  тестю  въ  управле- 
ніе  имѣніе,  а  самъ  уѣхалъ  съ  же- 
ной сначала  въ  Петербургъ,  а  по- 
томъ  въ  Парижъ:  тамъ  узналъ  ея 
невѣрность,  оставилъ  ее,  назна- 
чивъ  ей  содержаніе,  но  непереста- 
валъ  слѣдить  за  ней;  когда-же  въ  га- 
зетахъ  прочиталъ  трагикомическую 
исторію,  въ  которой  жена  его  иг- 
рала незавидную  роль  и  сдѣла- 
лась  с(Извѣстностью>^  онъ  перес- 
талъ  слѣдить  за  ней,  успокоился 
и  вернулся  въ  свое  имѣніе.  Посо- 
сѣдству,   въ   губернскомъ   городѣ, 
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шила  дальняя  его  родственница 
Калитина,  а  уней  была  дочь — Ли- 
за. аРосла  она  покойно,  не- 
торопливо, такъ  достигла  де- 
вятнадцати лѣтняго  возраста .... 
Вся  нроникнутая  чувствомъ  дол- 
га, боязнью  оскорбить  кого-бы  то 
ни  было,  съ  сердцеіиъ  добрымъ  и 
кроткимъ,  она  любила  всѣхъ  и  ни- 
кого въ  особенности;  она  любила 
одного  Бога,  восторженно,  робко, 
нѣшно.  Лаврецкій  первый  нарушилъ 
ея  тихую,  внутреннюю  жизнь.»  Но 
любовь  эта,  освѣжйвъ  и  согрѣвъ 
его  душу,  еще  болѣе  развередила 
рану  его  загубленной  жизни.  аЛиза 
нечета  шой,  думалъ  он ъ,— она  бы  не 
потребовала  отъ  меня  ностыдныхъ 
жертвъ;  она  не  отвлекала  бы  меня 
отъ  моихьзанятій,  она  бы  сама  во- 
одушевила меня  на  честный,  строгій 
трудъ,  и  мы  пошли  бы  оба  впе- 
редъ,къ  прекрасной  цѣли...»  Еакъ 
вдругъ,  въ  одной  французской  га- 
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зетѣ,  онъ  ирочиталъ  извѣстіе  о 
смерти  жены;  въ  немъ  загорѣлась 
надежда,  не  надолго  однакожъ:  вско- 
рѣ  какъ  снѣгъ  наголову  нагрянула 
къ  нему  жена  его  съ  дочерью.... 
Но  Лаврецкій  теперь  тѣмъ  болѣе 
съ  ней  не  могъ  жить:  онъ  отдалъ 
ей  для  житья  главное  свое  имѣніе, 
удвоилъ  ея  содержаніе,  а  самъ  от- 
правился въ  Москву,  гдѣ  на  дру- 
гой годъ  нолучилъ  извѣстіе,  что 
Лиза  постриглась  въ  монастырѣ 
одного  изъ  отдаленныхъ  краевъ 
Россіи.  Жена  его  переселилась  въ 
Петербургъ,  а  потомъ  опять  зажи- 
ла въ  ІТарижѣ.  Лаврецкій  далъ  ей 
на  себя  вексель  и  откупился  отъ 
нея.  Чрезъ  восемь  лѣтъ  онъ  опять 
очутился  въ  своихъ  мѣстахъ.  ссВъ 
теченіе  этихъ  восьми  лѣтъ  совер- 
шился наконецъ  переломъ  въ  его  жи- 
зни, тотъ  переломъ,  котораго  многіе 
н^испытываютъ,  но  безъ  котораго 
нельзя  остаться  порядочнымъ  чело- 
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вѣкомъ  до  конца:  онъ  дѣйствительно 
пересталъ  думать  о  собственномъ 
счастьи,  о  своекорыстныхъцѣляхъ. 
Онъ  утихъ,  и  къ  чему  таить  пра- 
вду?— постарѣлъ  не  однимъ  лицомъ 
и  тѣломъ,  но  постарѣлъ  и  душою; 
сохранить  до  старости  сердце  мо- 
лодымъ,  какъ  говорятъ  иные,  и 
трудно  іі  смѣшно:  тотъ  уже  мо- 
жетъ  быть  доволенъ,  кто  не  ут- 
ратилъ  вѣры  въ  добро»  посто- 
янства воли,  охоты  къ  дѣятель- 
ности.  Лаврецкій  имѣлъ  право 
быть  довольнымъ;  онъ  сдѣлался 
дѣйствительно  хорошимъ  хозяиномъ, 
дѣйствительно  выучился  пахать 
землю  и  трудился  не  для  одного 
себя;  онъ  насколько  могъ  обезпе- 
чилъ  и  упрочплъ  бытъ  своихъ 
крестьянъ».... 

Но  уже  наступало  и  на  го  но- 
ваго  житія  начало,  сбытіе 
тѣхъ  упованій,  которыми  преиспол- 
нены  были    всѣ    передовые    люди 
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прежнихъ  временъ,  которые  лѣ- 
лѣялись  большинствомъ  мысля- 
щимъ  и  чувствующимъ  того  вре- 
мени, изъ  котораго  возникли  иред- 
шествовавшіе  тургеневскіе  типы. 
Надо  было  разсчитаться  съ  этимъ 
временемъ,  подвесть  итогъ  и  зак- 
леймить то  время  такимъ  прозви- 
щемъ,  съ  которымъ  память  о  немъ 
могла  быть  сдана  въ  архивъ.  Это 
исполнилъ  г.  Гончаровъ  стишъ^о- 
маномъ  с(Обломовъ)),  напечатан- 
нымъ  въ  первыхъ  четырехъ  книж- 
кахъ  аОтечественныхъ  Записокъ» 
1839  года.  По  этому  роману  обло- 
мовщииой  стала  называться  та 
среда,  которая  производила  не  од- 
нихъ  Тентетнйковыхъ  и  имъ  по- 
добныхъ,  но  изъ  которой  вышли 
также  Онѣгины,  Печорины,  Руди- 
ны,  не  смотря  на  пригожую  маску, 
приданную  имъ  ихъ  творцами,  со- 
стоявшіе  въ  близкомъ,  кровномъ 
родствѣ    и    съ    Андреемъ     Ивана- 
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вйчемъ  Теятетниковымъ  и  съ  Иль- 
ей Ильичомъ  Обломовымъ.  Да  и 
чѣмъ-же  Обломовъ  хуже  Онеги- 
на, Печорина,  Рудина?  Вотъ  какъ 
изображаетъ  его  ближайшій  къ  не- 
му въ  молодости  и  до  смерти  че- 
ловѣкъ:  иВъ  немъ  есть  ума  не 
меньше  другихъ,  только  зарытъ, 
задавленъ  онъ  всякою  дрянью  и 
заснулъ  въ  праздности.  За  то  въ 
немъ  дороже  всякаго  ума:  честное, 
вѣрное  сердце!  Это  его  природное 
золото.  Онъ  невредимо  пронесъего 
сквозь  жизнЬо  Онъ  падалъ  отъ 
толчковъ,  охлаждался,  заснулъ  на- 
конецъ,  убитый,  разочарованный, 
потерялъ  силу  жить,  но  не  поте- 
рялъ  честности  и  вѣрности.  Ни  од- 
ной Фальшивой  ноты  неиздало  его 
сердце,  не  пристала  къ  нему  грязь; 
не  обольститъ  его  ни  какая  наряд- 
ная ложь  и  ничто  не  совлечетъ  на 
Фальшивый  путь;  пусть  волнует- 
ся около  него  цѣлый  океанъ  дря- 
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ни,  зла,  пусть  весь  міръ  отравит- 
ся ядомъ  и  пойдетъ  навыворотъ, 
никогда  Обломовъ  не  поклонится 
идолу  лжи,  въ  дупіѣ  его  всегда  бу- 
детъ  чисто,  свѣтло,  честно . . . . »  — По- 
добно Тентетникову,  с(  жизнь  его  на- 
чалась съ  неумѣнья  надѣвать  чул- 
ки, кончилась  неумѣньемъ  жить», 
точно  также  «служба  на  первыхъ 
порахъ  озадачила,  его»,  точнотак- 
же  и  онъ  составлялъ  «планъ  уст- 
ройства имѣнія»  и  с(переводилъ 
Сея»;  какъ  непрактическій  чело- 
вѣкъ  былъ  надуваемъ  мошенника- 
ми, полюбилъ  О^бгу  въ  родѣ  Улень- 
ки,ноона  оказалась  не  для  него  и 
онъ  не  для  нея;  кончилъ-же  тѣмъ, 
что  женился  на  Агафъгь  МашвѣевнѢу 
къ  которой  привыкъиимѣлъсына; 
умеръ  «безъ  боли,  безъ  мученій, 
какъ  будто  остановленные  часы, 
которые  забыли  завести» . — Мало-ли 
такихъ  жизней,  но  справедливо 
сказалъ  тотъ-же  близкій  къ   нему 
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человѣкъ  Ботораго  слова  выше  при- 
ведены: сстакихъ  людей  мало,  они 
рѣдки,  это  перлы  въ  толпѣ».  Да, 
Обломовыхъ  мало,  обломовцевь — 
легіонъ:  они  порожденіе  болота,  въ 
которомъ  зародились  и  грязнутъ; 
болото-же  ^то— обломовщина.  Она 
у  насъ  была  во  всемъ  и  повсюду, 
и  въ  нашихъ  нравахъ  семейныхъ, 
и  въ  нашихъ  обш;ественныхъ  усло- 
віяхъ,  и  въ  нашихъ  гражданскихъ 
учрежденіяхъ;  по  этому  мы  не  мо- 
гли себѣ  вбить  въ  голову  идей 
нравственной  равноправности,  бла- 
га общественнаго,  свободной  гла- 
сности ...  Настоящему  времени 
предоставлено  возбудить  эти  идеи, 
усвоить  ихъ  народному  сознанію 
и  примѣнить  къ  дѣлу  жизни,  и 
тѣмъ  положить  конецъ  обломов- 
щинѣ. 

Въ  1860  г.  наканунѣ  вели- 
кихъ  реФормъ,  совершившихся  въ 
минувшее  десятилѣтіе,    явилась   и 
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повѣсть  г.  Тургенева  «Накану- 
нѣ>^.  Герой  этой  повѣсти  не  рус- 
скій,  а  болгаръ  Инсаровъ,  русскіе — 
кандидатъ  Берсгневь  и  художникъ 
Шубинь.  Всѣ  они  трое  любятъ  й'.!^^- 
яу,  дѣвицу  идеалъ,  а  не  портретъ, 
потому  что  такія  дѣвицыеслиимо- 
гутъ  быть  у  насъ,  то  развѣ  какъ 
исключенія;  но  она  предпочитаетъ 
обоимъ  послѣднимъ  перваго  и  от-  ' 
дается  ему  до  того,  что  оставля- 
етъ  отца,  мать,  родину,  ѣдетъ  съ 
нимъ  больнымъ  въ  Волгарію.  На- 
дорогѣ  въ  Венецію  онъ  умираетъ, 
но  она  не  возвращается  въ  Россію, 
а  ѣдетъ  туда,  куда  ѣхала  съ  нимъ, 
чтобы  быть  чѣмъ  нибудь  полезной 
его  отечеству  и  его  соотечествен- 
никамъ.  Что-же  въ  немъ  такъ 
прельстило  ее?  Она  сама  въ 
своемъ  дневникѣ  объясняетъ  это: 
ссВотъ  наь:онецъ  правдивый  пе- 
ловгькъ;  вотъ  на  кого  положить- 
ся    можно:      этотъ     не      лжетъ, 
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это  первый  человѣкъ,  котораго  я 
встрѣчаю,  который  не  лжетъ;  всіь 
другіе  лгуть,  все  лжетъ.  Андрей 
Петровичъ  (Берсеневъ)  милый,  доб 
рый,  за  что-же  я  васъ  обижаю?  Нѣтъ, 
Андрей  Петровичъ,  можетъ  быть 
ученѣе  его,  можетъ  быть  даже  ум- 
нѣе....  Но,  я  неанаю,  онъ  передъ 
нимъ  такой  малеиькгй.  Когда 
тотъ  говоритъ  о  своей  родинѣ, 
онъ  растетъ,  растетъ,  и  лицо 
его  хорошѣетъ  и  голосъ  какъ  сталь, 
и  нѣтъ  кажется  тогда  на  свѣтѣ 
такого  человѣка,  передъ  кѣмъ  гла- 
за онъ  опусти  лъ....  И  онъ  не  толь- 
ко говоритъ,  онъ  дѣлалъ  и  будетъ 
дп)лать,,..  Отѵего  онъ  не  русскій? 
Нѣтъ  онъ  не  могъ-бы  быть  Рус- 
скимъ....уу — Такова  сущность  идеи 
втой  повѣсти,  которая  уже,  не 
только  какъ  предъидущая,  ри- 
суетъ,  каковы  у  насъ  люди,  но  и 
задаетъ  вопросъ,  есть  ли  у  насъ 
такіе     люди,     какіе     должны  -  бы 
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быть,  и  протестъ  этотъ  заклю- 
чается утѣшительными  словами 
въ  письмѣ  Шубина изъ  Рима:  «По- 
мните, что  вы  сказали  мнѣ  въ 
ту  ночь,  когда  сталъ  кзвѣстенъ 
бракъ  бѣдной  Елены....  Я  спра- 
шивалъ  тогда:  будутъ-ли  у  насъ 
люди?  и  вы  мнѣ  отвѣчали  «бу- 
дутъ»  О  черноземная  сила!  И  вотъ 
я  теперь  отсюда,  аизъ  моего  пре- 
краснаго  далека,»  снова  васъ спра- 
шиваю: ну  ѵто-же,  будутъ?у) 

Въ  томъ-же  1860  г.  (какъ  раз- 
сказывалъ  самъ  г.  Тургеневъ)  при- 
шла ему  первая  мысль  романа 
«Отцы  и  дѣти»,  который  былъ  въ 
1861  году  написанъ  и  въ  1862 
году  напечатанъ  въ  Русскомъ  Вп)- 
стникѣ.  «По  милости  этой  повѣ- 
сти, — выразился  самъ  авторъ  въ 
объясненіи  своемъ,  по  поводу  ея,-' 


^)  Сочиненія  И.О.  Тургенева  часть  I  М. 
1869.  По  поводу  „Отцовъ  и  дѣтей*'  стр. 
ХСІ—СІІ. 
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кажется  навсегда  прекратилось 
благосклонное  расЕолошеніе  ко  мнѣ 
русскаго  молодаго  поколѣнія.  Не 
однажды  слышалъ  я  и  читалъ  въ 
крптпческпхъ  статьяхъ,  что  я  въ 
мопхъ  нрѳпзведеніяхъ  аотправля  - 
юсь  отъ  пдеп,)^  плп  с( провожу 
пдею»,  иные  меня  :^а  это  хвалили 
другіе,  напротпвъ,  порпцалп;  съ 
своей  стороны  я  долшенъ  сознать- 
ся, что  никогда  не  покушался 
«создавать  образъ»,  еслинеимѣлъ 
исходною  точкою  не  идею,  а  жи- 
вое лицо,  къ  которому  постепенно 
примѣшпвалпсь  и  прикладывались 
подходящіе  элементы.  Не  обладая 
большою  долей  свободной  изобрѣ- 
тательности,  я  всегда  нуждался  въ 
въ  данной  почвѣ,  по  которой  я 
ыогъ-бы  твердо  ступать  ногами. 
Точно  также  произошло  и  съ  ^(От- 
цами и  Дѣтьми»;  въоснованіе  глав- 
ной Фигуры  Базарова,  легла  одна 
поразившая    меня    личность   моло 
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даго  провинціальнаго  врача.  (Онъ 
умеръ  не  задолго  до  1860  г.).  Въ 
этомъ  замѣчательномъ  человѣкѣ 
воплотилось — на  мои  глаза,  то  ед- 
ва народившееся,  еще  бродившее 
начало,  которое  потомъ  получило 
названіе  нигилизма  ...  Господа  кри- 
тики вообще  не  совсѣмъ  вѣрно 
представляютъ  то,  что  происходитъ 
въ  дугаѣ  автора,  то  въчемъ  имен- 
но состоятъ  его  радости  и  горести, 
его  стремленія,  удачи  и  неудачи. 
Они,  напримѣръ,  не  подозрѣваютъ 
того  наслашденія,  окоторомъупоми- 
наетъ  Гоголь,  и  которое  состоитъ 
въ  казненіи  самаго  себя,  своихъ 
недостатковъ,  въ  изображаемыхъ 
вымышленныхъ  лицахъ;  они  впол- 
нѣ  убѣждены,  что  авторъ  непрс- 
мѣнно  только  и  дѣлаетъ, что  «про- 
водитъ  идеи»;  не  хотятъ  вѣрить, 
что  точно  и  сильно  воспроизвести 
истину,  реальность  жизни— есть 
высочайшее  счастіе  для  литератора, 
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даже  если  эта  истина  не  совпадаетъ 
съ  его  собственными  симпатіЯхМи  ....>:» 
Мы  не  мошемъ  возражать  противъ 
мнѣній  г.  Тургенева  о  свойствахъ 
его  таланта  и  процессѣ  его  твор- 
чества, ибо  сами  объ  этомъ  тако- 
го понятія;  не  смѣемъ  не  вѣритьего 
личнымъ  наклонностямъ,  если  онъ 
увѣряетъ,  что  с(за  исключеніемъ 
воззрѣній  Базарова  на  художества, 
раздѣляетъ  почти  всѣ  его  убѣжде- 
нія  (въ  томъ  числѣ  и  пластиче- 
скія  воззрѣнія  на  женщину  и  нѣ- 
которыя  другія  его  убѣшденія?), 
не  считаемъ  нужнымъ  отстаивать 
и  того,  что  онъ  на  сторонѣ 
сіО?пцевъу^,  если  онъ  хочетъ  ут- 
верждать противное.  Еще  авторъ 
объясняетъ:  что  онъ  ивъ  фшургъ 
Павла  Кирсанова  даже  поцмшиль 
прошпвь  художественной  правды 
и  пересолилъ,  довелъ  потпи  до  нар- 
рикатуры  его  недостатки,  сдгълалъ 
его    смѣшнымъ,  а  рисуя    фиіуру 
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Базарова  исключило  пзь  круга  его 
симпатій  все  аудожественное  и 
придалъ  ему  ргьзкость  и  безце- 
ремонностъ  тона,  не  изъ  нелѣпаю 
желанія  оскорбить  молодое  поко- 
лете, а  просто  вслѣдствіе  на- 
блюденія  надь  докторомь  Д. 
и  подобными  лицамиу>.  То  есть, 
изъ  этихъ  словъ  надо  разу- 
мѣть,  что  г.  Тургеневъ  нарушилъ 
художественность  въ  отношеніи  Кир- 
санова потому,  что  его  іідеалйзиро- 
валъ,  а  въ  отношеніи  Базарова 
потому,  что  относился  къ  нему  ре- 
ально или,  говоря  проще,  ха- 
рактеръ  Кирсанова  выдуманъ,  а 
характеръ  Базарова  списанъ  съ  на- 
туры. Впечатлѣніе-же  на  читателей 
было  таково:  поколѣніе  базаров- 
ское  прьзнало  въ  его  типѣ  карри- 
катуру  и  вознегодовало  на  автора, 
поколѣніе-же  Кирсановское  сочув- 
ственно отнеслось  къ  обоимъ  брать- 
ямъ  Кирсановымъ  и  не  претендова- 
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ло  на  автора  за  смѣшныя  стороны 
ихъ.  Отчего-ше  это  могло  случить- 
ся? Ни  отчего  иного,  какъ  оттого, 
что  авторъ,  какъ  сыт  своего  ере- 
мени,  яснопонималъ  и  вѣрнопред- 
ставлялъ  это  время;  но  онъ  не 
вполнѣ  усвоилъ  себѣ  новое,  по  его- 
жевыраженію,  «едва  народившееся, 
еще  бродившее  начало,  которое  по- 
томъ  получило  названіе  нигилиз- 
ма,уу  и  которое  онъ  въ  лицѣ  Ба- 
зарова олицетворилъ;  по  этому-же 
у  него  и  представитель  молодаго 
поколѣнія  Аркадгй  Кирсановъ  вы- 
шелъ  дрянь  умственная  и  нравст- 
венная. И  это  очень  естественно: 
новая  жизнь  еще  только  что  начи- 
налась и  ея  существенный  проявленія 
не  могли  обозначиться  такъ,  чтобы 
рельефно  отразиться  въ  художест- 
венномъ  произведеніи ;  онѣ  могли  быть 
только  подмѣчаемы  и  подмѣченыг. 
Тургеневымъ  пародіи  современнаго 
движенія,     каковы — Ситниковъ   и 
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Кукшина.  За  то  совершенно  типи- 
чески изображены  современники  г. 
Тургенева — отецъ  А.ркадія  Николай 
Петровичъ  и  братъ  его  Павель 
Петровичъ  Кирсановы:  не  смотря 
на  ихъ  странности,  въ  нихъобоихъ 
столько  духовной  гармоніи,  столь- 
ко высокой  гуманности  (какъ  на- 
примѣръ  въ  отношеніи  къ  бенич- 
кгь),  столько  не  поддѣльной  иск- 
ренности, что,  хотя,  какъ  увѣря- 
етъ  авторъ,  онъ  имъ  не  сочувст- 
вуетъ  и  желалъ  даже  ихъ  утриро- 
вать, надѣливъ  ихъ  нѣкоторыми 
внѣшними  недостатками,  но  не  могъ 
скрыть  ихъ  внутреннихъ  досто- 
инствъ,  пробившихся  наружу  въ 
силу  художественной  правды,  ко- 
торой всегда  вѣренъ  истинный  ху- 
дожнике.. .  Одинцова  не  въ  счетъ, 
потому  что  такая  дама  могла  рав- 
но принадлежать  всякому  времени 
и  характерный  черты  ея,  гораздо 
болѣе  развитый,  встрѣчаются  у  ге- 
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роинь  другихъ  произведен!!!  г.  Тур- 
генева.— Оба  эти  романа — аНака- 
нунѣ»,  также  какъ  аОтцы  и  Дѣ- 
ти)),~  доказал  и  (въ  чемъ  конечно 
никто  и  сомнѣватьса  ке  могъ),что 
г.  Т^'ргеневъ  прозрѣвалъ  и  пред- 
чувствовал ъ  наступленіе  новой 
жизни,  но  не  ему  суждено  быть  ея 
лѣтоиисцемъ..,.  И  вотъ  онъ,  въ 
иіслѣдующихь  свопхъ  произведе- 
ніяхъ,  снова  обращается  къ  сво- 
имъ  типамъ  и  къ  своему  времени. 
Черезъ  пять  лѣтъ  послѣ  с<Отцевъ 
и  Дѣтей»  появился  опять  въ  Рг/с- 
скомъ  Вгъстникгь  1867  г.  романъ 
Г.Тургенева  <(Дымъ>^.  Дѣйствіе  про- 
исходитъ  въ  Баденъ  Баденѣ,  гдѣ 
находится  Литвинова — сынъ  чинов- 
ника служаки  изъ  куиеческаго  ро- 
да, женившагося  на  институткѣ 
изъ  дворянокъ,  которая  перетащи- 
ла его  изъ  чиновной  колеи  въ  по- 
мѣщйчью.  Молодой  Л итвиновъ  учил- 
ся въ  Московскомъ    университетѣ, 
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но  н^.  кончилъ  курса  по  слѣдую- 
щей  пі>ичинѣ,  Онъ  влюбился  въ 
Ирину,  дочь  разорившихся  князей 
Осининыхъ,  которая  платила  ему 
взаимностью;  но  въ  то  время  ког- 
да взаимныя  отношенія  ихъ  другъ 
къ  другу  начинали  обозначаться 
и  приближаться  къ  желаемой  обо- 
ими развязкѣ,  нечаянное  обстоя- 
тельство далъ  другой  оборотъ  дѣ- 
лу:  по  случаю  царскаго  пріѣзда 
въ  Москву,  былъ  большой  балъ 
въ  дворянскомъ  собраніи,  родители 
Ирины  хотѣли,  чтобы  она  нахо- 
дилась на  этомъ  балѣ,  Ирина-же 
долго  не  соглашалась,  но  Лптви- 
новъ,  попросьбѣ  отца,  уговорилъ 
ее;  она  произвела  ЭФФектъ  необы- 
чайный п  была  замѣчена,  вслѣд- 
ствіе  чего  родственникъ  ея,  бездѣт- 
ный,  богатый  граФъ,  камергеръ, 
предложилъродителямъ,  отдать  ему 
Ирину,  и  она  уѣхала  въ  Петер- 
бургъ     Тогда   Литвиновъ    бросилъ 
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унйверсйтетъ,  и  уѣхалъ  въ  про- 
винцію,  попалъ  въ  ополченье,  чуть 
не  умерь  нь  Крыму  отъ  тифэ,  по- 
слушйлъ  по  выборамъ  не  безъ  непрі- 
ятностей  и,  пошивъ  въдеревнѣ  вдал- 
ся въ  хозяйство;  но  оно  былораз- 
строено,  и  онъ,  чтобы  раціонально 
повести  хозяйство,  отправился  за 
границу  учиться  агрономіи  и  тех- 
нологіи,  трудился,  пріобрѣтая  поз- 
нанія,  и  уже  собирался  на  родину, 
а  въ  Баденѣ  остановился,  въожида- 
ніи  иріѣзда  своей  троюродной  сест- 
ры и  невѣсты  Татьяны  Петров- 
ны Шестовой,  которую  зналъ  чуть 
не  съ  дѣтства»  любилъ  и  ужесдѣ- 
лалъ  ей  нредлошеніе— «соединить 
свою  жизнь  съ  его  жизнью»  на 
радость  и  на  горе,  на  трудъ  и  на 
отдыхъ».  ..  Въэго  время  онъ  встрѣ- 
тился  съ  Ириной,  которая  была 
замужемь  за  генераломъ  Ратмир- 
скимъ  Она  увлекла  Литвинова 
до    того,    что    онъ    отказался   отъ 
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своей  невѣсты,  но  когда  онъ  по- 
требовалъ  отъ  нея  «сдержать  свое 
обѣщаніе  и  соединить  на  всегда 
свою  участь  съ  его  участью»,  Ири- 
на отвѣчала  ему:  «Я  сочла,  что 
было-бы  безчестнымъ  съ  моей  сто- 
роны не  сказать  тебѣ  правды — 
тѣмъ  болѣе,  что  ты  быть  можетъ 
уже  началъ  принимать  мѣры  къ 
исполненію  нашего  замысла.  Ахъ, 
опъ  былъ  прекрасенъ,  но  несбыто- 
ченъ.  О,  мой,  другъ,  считай  ме- 
ня пустой  слабой,  женщиной,  пре- 
зирай меня,  но  не  покидай  меня, 
не  покидай  твоей  Ирины!...  Оста- 
вить этотъ  свѣтъ  я  не  въ  силахъ, 
но  и  жить  въ  немъ  безъ  тебя  не 
могу.  Мы  скоро  вернемся  въ  Пе- 
тербургъ,  пріѣзжай  туда,  тамъ  мы 
найдемъ  тебѣ  занятія,  твои  про- 
шедшіе  труды  не  пропаду тъ,  ты 
найдешь  для  нихъ  полезное  при- 
мѣненіе...  Только  живи  въ  моей 
близости,  только  люби  меня  како- 
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ва  я  есть,  со  всѣми  моими  слабо- 
стями и  пороками,  и  :^най,  что 
ничье  сердце  никогда  не  будетъ 
тебѣ  такъ  нѣяшо  предано,  какъ 
сердце  твоей  Ирины..  .>) — То  есть 
— толковаль  себѣ  Литвиновъ  это 
предложеніе  своей  возлюбленной,— 
ипоѣзжай  аа  нами  въ  Петербургъ, 
мы  (?)  тебя  тамъ  присцюимъ,  ты 
будешь  дѣлпть  роавращенную  ме- 
ланхолію  молодой  дамы,  которая 
итяготится  и  скѵчаетъ  свѣтомъ, 
а  внѣ  его  круга  существовать  не 
можеть,  быть  домашнпмъ  другомъ 
ея,  и  разумѣется  его  превосходи- 
тельства, пока....  не  минулъ  кап- 
ризъ,  и  замѣнитъ  кто  нпбудь  дру- 
гой.»— Какъ  ни  велика  была  страсть 
Литвинова,  но  онъ  не  могъ  согла 
ситься  на  жалкую  роль,  предназна- 
чавшуюся ему  его  любовницей. 
Онъ  уѣзжаетъ  въ  Россію,  гдѣ  же- 
нится на  своей  невѣстѣ;  а  Ирина 
по  прежнему  въ  Петербургѣ   пред- 


-91- 

метъ  обожаній  молодыхъ  людей,  ко- 
торые въ  нее  ссвлюбляются  безъ 
счета  и  могли-бы  влюбляться  еще 
болѣе....  но  бояться  ея  озлоблен- 
наго  ума, — какъ  составилась  о 
ней  ходячая  Фраза».  Это  содержаніе 
романа  разцвѣчено  описаніемъ  р  ус- 
еки хъ  за  границей,  начиная 
съ  великосвѣтскаго  общества  у 
русскаго  деревца,  генераловъ  спра- 
влявшихъ  пикникъ,  гдѣ  впервые 
встрѣтился  Литвиновъ  съ  Ириной, 
и  гостей  у  нея  на  вечерѣ,  доком- 
паніи  у  идола  прогрессивной  молоде- 
жи—  Губарева,  каковы:  двойникъ 
Ситникова  —  Бильбасовь,  Вороши- 
ловъ,  Птцалтшь,  Бгшдасовъ,  и 
повтореніе  Еукшиной — Суханчико- 
ва;  въ  родѣ  же  хора  въ  древнихъ 
трагедіяхъ  представляется  здѣсь 
ПотутиЬу  надворннй  совѣтникъ 
въотставкѣ,  остроумный  балагуръ, 
но  с(какъ  человѣкъ  изъ  котораго 
жизнь  уже  успѣла  повытравить  са- 
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иолюбіе,  онъ  съ  фйлософскимъ  спо- 
койствіемъ  ждалъ  случая  встрѣчи 
по  сердцу»:  такую  встрѣчу  по  сердцу 
случай  доставмлъ  ему  въ  лицѣ  Лит- 
винова, съ  которымъ  онъ  и  разгла- 
гольствуетъ  умомъ  автора  романа. ,  . 
Извѣстно,  всѣмъчитавшимъ  «Дымъ« 
(а  кто  же  изъ  благовоспитанныхъ 
русскихъ  не  чйталъ?),  въ  какомъ 
не  привлекательномъ  видѣ  пред- 
ставлены русскгеза  границей,  такъ 
что  всѣ  они  годятся  или  въ 
кунтсъ-камеру,  или  въ  домъ  ума 
лишенныхъ.  А  что  касается  до 
Потугинскаго  краснорѣчія,  вотъ  въ 
образсцъ  нѣсколько  его  замѣтокъ 
о  Россіи  и  Евроиѣ.  —  ^Удивляюсь 
своимъ  соотечественникамъ.  — Всѣ 
унываютъ,  всѣ  повѣсивши  носъ  хо- 
дятъ,  и  въ  тоже  время  всѣ  испол- 
нены надеждой,  и  чуть  что  такъ  на 
стѣну  и  лѣзутъ...  Все,  молъ,  бу- 
детъбудетъ.,.  Въ  наличности  такъ 
нѣтъ,  и  Русь  въ  цгълые  десять  вгьковъ 
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ничего  своего  не  выработала,  ни 
вь  управлеиш,  ни  вь  судѣ,  ни  вь 
наукіъ,  ни  вь  искуствть  ни  даже 
вь  ремеслп).  ..  Но  постойте,  по- 
терпите, все  будетъ.  А  почему  бу- 
детъ,  позвольте  полюбопытствовать? 
А  по  тому,  что  мы,  віолъ,  образо- 
ванные люди  дрянь,  но  народъ... 
О  это  великій  народъ!  Видите  этотъ 
армякъ?  Вотъ  откуда  все  будетъ. 
Всѣ  другіе  идолы  разрушены,  бу- 
демте  же  вѣрить  въ  армякъ!  Ну, 
а  какъ  армякъ  выдаетъ?  Нѣтъ,  онъ 
не  выдаетъ,  прочтите  Кохановскую 
и  очи  въ  потолоки!...  А  стоило 
бы  только  и  дѣйствительно  сми- 
риться— не  на  однпхъ  словахъ, — 
да  попризанять  у  старшихъ  брать- 
евъ,  что  они  придумали  и  лучше 
насъ  и  прежде  насъ...  « — »...  Я 
западникь.  я  предань  Евротъ;  то 
есть,  говоря  точнгье,  я  предань 
образованности,  той  самой  об- 
разованности, надь  которою  мило 
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у  нась  теперь  поштиаюшся—ци- 
бимзацш, — да  это  слово  еще  луч- 
ше, и  люблю  ее  всѣмъ  сердцемъ, 
и  вѣрю  въ  нее,  іі  другой  любви, 
другой  вѣры,  у  меня  нѣтъ  и  не- 
будетъ.  Это  слово  ци...ви...ли... 
за...  ЦІ...Я,  и  понятно,  и  чисто,  и 
свято,  а  другіе,  всѣ,  народность 
тамъ,  чтО'Ли,  слова  кровью  пах- 
нутъ....  Богъ  съ  ними....»— ссПо- 
сѣтилъ  я  нынѣшнею  весною  Хру- 
стальный дворецъ  возлѣ  Лондона; 
въ  этомъ  дворцѣ  помѣщается,  какъ 
извѣстно,  нѣчто  въ  родѣ  выставки 
всего,  до  чего  достигла  людская 
изобрѣтательность  —  энцпклопедія 
человѣчества,  такъ  сказать  надо. 
Ну — съ,  расхаживалъ  я  расхажи- 
валъ  я  мимо  всѣхъ  этихъ  машпнъ 
и  орудіп  и  статуй  великихъ  лю- 
дей, и  подумалъ  я  въ  тѣ  поры: 
если  бы  такой  вышелъ  приказъ, 
что  вмѣстѣ  съ  изчезновеніемъ  ка- 
кого либо    народа   съ   лица   земли 
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немедленно  должно  было  бы  исчез- 
нуть изъ  Хрустальпаго  дворца,  все 
то,  что  тотъ  народъ  выдумалъ, 
наша  матушка  Русь  православная 
могла  бы  провалиться  въ  таръ — 
тарары  и  ни  одного  гвоздика,  ни 
одной  булавочки  не  потревожила 
бы,  потому  что  самоваръ  м  лапти 
и  дуга  и  кнутъ  —  эти  наши  зна- 
менитые продукты  —  не  нами  вы- 
думаны. Подобнаго  опыта  даже  съ 
Сандвичевыми  островами  произве- 
сти невозможно:  тамошніе  жители 
какіе  то  луки  да  копья  изобрѣли; 
посетители  замѣтпли  бы  ихъ  от- 
сутствіе.  Это  клевета I  Это  слиш- 
комъ  рѣзко,  скажете  вы,  пожа- 
луй.,.. А  я  скажу,  во  первыхъ, 
что  я  не  умѣю  порицать,  воркуя, 
а  во  вторыхъ,  что  видно  не  одно- 
му черту,  а  и  самому  себѣ  пря- 
мо въ  глаза  посмотрѣть  никто  не 
рѣшится,  и  не  одни  дѣти  у  насъ 
любять  чтобы  мы    ихъ    баюкали.» 
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— ссВы  возвращаетесь  въ  Россію 
(говорилъ  на  прощаньй  Потугинъ 
Литвинову)....  вы  будете  тамъ,.., 
со  временемъ  дѣйствовать....  Поз- 
вольте те  старому  болтуну  —  ибо 
я  увы!  болтунъ  и  больше  ничего, 
— дать  вамъ  напутственный  совѣтъ. 
Всякгй  разъ,  когда  вамъ  придется 
приниматсл  за  д/ъло,  спросите 
себя:  служите  ли  вы  цивилизацги, 
въ  точномъ  и  строгомъ  смыслѣ 
слова, — проводите  ли  одну  изъ  ея 
идей,  имѣетъ  ли  вашъ  трудъ  тотъ 
педагогйческій  европейскій  харак- 
теръ,  который  единственно  поле- 
зенъ  и  плодотворенъ  въ  наше  вре- 
мя, у  насъ?  Если  такь,  идите 
смѣло  впередъ:  вы  на  хорошемь 
пути — и  дгьло  ваше  благое!  Сла- 
ва Богу!  Вы  не  одни  теперь!  Вы 
не  будете  сн^ятелеліъ  пустын- 
нымь;  завелись  уже  у  насъ  тру- 
женики,,., тонеры... у>  И  вотъ 
Дитвиновъ  опять  дома...,»  Хозяй- 
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нйчанье  въ  Россіи  не  веселое  (по 
вѣствуетъ  авторъ),  слишкомъ  мно- 
гимъ  извѣстное  дѣло,  мы  не  ста- 
немъ  распространяться  о  томъ, 
какъ  оно  солоно  пока;^алось  Лит- 
винову. О  преобрпзованіяхъ  и  но- 
вовведеніяхъ  не  могло  быть  и  рѣ- 
чи,  примѣненіе  за  границей  пріоб- 
рѣтенныхъ  свѣдѣній  отодвинулось 
на  неопредѣленн  е  время;  нужда 
заставляла  перебиваться  со  дня  на 
день,  соглашаться  на  всякія  ус- 
тупки и  вещественныя  и  нравст- 
венныя.  Новое  прининимаяось  пло- 
хо, старое  веяную  силу  потеряло; 
неумѣлый  сталкивался  сь  недоб- 
росовѣстнымъ,  весь  поколебленный 
быть  ходиль  ходуномъ,  какъ  тря- 
сина болотная,  и  только  одно 
великое  слоео  ііСвобода>^  носилось 
какъ  Божгй  духъ  надъ  водами.... 
Но  минуль  годъ,  за  нимъ  минуль 
второй,  начинался  третгй.  Вели- 
кая   мысль    осуществлялась    по 

7 
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немногу  у  переходила  во  плоть  и 
кровь:  выступило  ростокь  изь  бро- 
шеинаю  сгьмени  и  уже  не  расто- 
птать ею  враіамь  —  ни  явнымь, 
ни  тайнымо...уу 

Прошло  послѣ  (^Дыма»  пять  лѣтъ. 
въ  теченіп  которыхъ  у  насъ  пере- 
страивалась жизнь  вародная,  разру- 
шалось старое  н  созидалось  ново*: 
Въ  теченіе  этого  времени  печатались 
въ  Русскомгь  Вгьстиикѣ  и  Вгьст- 
никгь  Европы  Тургеневскіе  разска- 
зы:  ^<Лейтенантъ  Ергуновъ»,  (^Ьрн- 
гадиръ-,  ^(Несчастная»,  ^(Странная 
исторія»,  ^<Стунъ,  Стукъ,  Стукъ»; 
а  въ  настоящеиъ  году  явились 
с^Вешнія  воды»,  по  поводу  кото- 
рыхъ мы  припомнили  здѣсь  вси» 
іитературную  дѣятельность  г.  Тур- 
генева 

кВешнія  воды»  тавъ  недавно 
прочтены  и  еще  читаются,  что 
нѣтъ  никакой  надобности  повто- 
рять ихъ  содержанія,  которое  такъ 
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схоже  съ  содершаніемъ  «Дыма.» 
Извѣстно,  что  въ  «Вешнихъ  во- 
дахъ»  дѣйствіе  происходить  во  Фран- 
КФуртѣ,  такъ  какъ  въ  ссДымѣ» — 
въ  Баденъ-Баденѣ.  Дѣйствующія  ли- 
ца: Сангшъ — Литвиновъ,  Марья  Ни- 
колаевна  Полозова — Ирина,  Джем- 
ма  —  Татьяна  Петровна  Шестова, 
господинъ  Полозовъ — генералъ  Ра- 
тмирскій.  Отнсшенія  ихъ  между  со- 
бою одни  и  тѣже,  только  что  въ 
послѣдней  повѣсти  краски  на  порт- 
реты положены  гуще:  Ирина  хоть 
была  прежде  влюблена  въ  Литви- 
нова; а  госпожа  Полозова  прямо  на- 
кидывается  на  Санина.  Генералъ 
Ратмирскій  хоть  косился  на  Литви- 
нова за  то,  положимъ,  что  жена 
его  предпочла  человѣва  не  изъ 
ихъ  круга;  а  Полозовъ  прямо  тол- 
каетъ  жену  свою  въ  объятья  лю^ 
бовника,  изъ  любопытства — усто- 
итъ  ли  онъ.  Литвиновъ  отказался 
отъ    предложенной  ему  его  любов- 
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ницей  чести  «быть  другомъ  дома» 
и  тайно  пользоваться  ея  благо- 
склонностью; а  Санинъ  слѣдуетъ 
за  своей  сигреной,  терпитъ  «всѣ 
униженія,  всѣ  гадкія  муки  раба, 
которому  не  позволяется  пи  рев- 
новать, ни  жаловаться,  и  котораго 
бросаютъ  наконецъ  какъ  изношен- 
ную одежду )п  Литвиновъ,  покрай- 
ней  мѣрѣ,  ѣздилъ  за  границу  у- 
читься  хозяйству,  возобновилъ  Фаб- 
рику, завелъ  Ферму,  расплатился 
съ  долгами,  окрѣпъ  духомъ  и  вы- 
полнилъ  свою  завѣтную  мечту,  ко- 
торой было  измѣнилъ;  а  Санинъ 
хоть  с(и  глупъ  не  былъ,  и  пони-  , 
малъ  коечто»,  по  ѣздилъ  за  гра- 
ницу единственно  для  того,  что 
с(По  смерти  отдалепнаго  родствен- 
ника оказалось  нѣсколько  тысячь 
рублей  и  онъ  рѣпіился  прожить 
ихъ  за  границею  предъ  поступле- 
ніемъ  на  службу,  безъ  котораго 
обезпеченное   существованіе   ста.)і0 
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для  него  немыслимымъ;  въ  точно- 
сти исполнилъ  свое  намѣреніе  и 
такъ  искусно  распорядился,  что 
въ  день  прибытія  во  ФранкФуртъ, 
у  него  оказалось  ровно  .  столько 
денегъ,  чтобы  добраться  до  Петер- 
бурга.... Потомъ  возращеніе  на 
родину,  отравленная»  опустошенная 
жизнь,  мелкая  возня,  мелкіе  хло- 
поты, раскаяніе  горькое  и  безплод- 
ное,  и  столько  же  безплодное  и 
горькое  забвеніе  —  наказаніе  неяв- 
ное, но  ежеминутное  и  постоян- 
ное,— какъ  незначительная,  но  не 
изличимая  боль,  уплата  по  копѣй- 
кѣ  долга,  котораго  и  сосчитать 
нельзя....))  Въ  концѣ  концовъ.  Са 
нинъ  вспомнилъ  о  первой  своей 
любви,  въ  бытность  во  ФрапкФур- 
тѣ  къ  дочери  кондиторши,  которой 
измѣнилъ  для  русской  барыни, 
написалъ  къ  Джеммѣ  письмо,  по- 
лучилъ  отвѣтъ,  что  она  здравст- 
вуетъ  и  благоденствуетъ  въ  Нью- 
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Іоркѣ,  двадцать  восемъ  лѣтъ  жи- 
ветъ  съ  мужемъ  совершенно  сча- 
стливо, въ  довольствѣ  и  изобиліи, 
имѣетъ  пять  дѣтей;  и  Санинъ  про- 
даетъ  всѣ  свои  пмѣнія  и  собирает- 
ся въ  Америку.,..  Точь  въ  точь 
герой  сороковыхъ  юдовь,  совре- 
менникъ  Рудина,  каковъ  и  былъ 
Санинъ:  потому  что  дѣйствіе  по- 
вѣсти  происходитъ  въ  1840  году, 
Санину  тогда, — какъ  объясняетъ 
авторъ,— минулъ  22  годъ;  а  Ру-' 
динъ, — -котораго  исторію  разсказалъ 
г.  Тургеневъ  въ  1855  г., — было 
тогда  35  лѣтъ.  Ничѣмъ  Санинъ 
не  лучше  и  не  хуже  тогдашнихъ 
героевъ,  и  не  понятно — почему  онъ 
не  понравился  тѣмъ,  кто  восхи- 
щался прежними  Тургеневскими 
героями:  не  потому  ли,  что  Са- 
нинъ представленъ  во  всей  своей 
наготѣ,  безъ  малѣйшей  подмалев- 
ки, живьемъ  какъ  есть.  Вѣдь 
еще  за  тридцать  лѣтъ   Гоголь   въ 


первой  части  аІНертвыхъ  душъ» 
объяснялъ,  почему  читатели  мо- 
гуть  быть  не  довольны  героемъ  и 
тѣмъ  же  самымъ  героемъ  были 
бы  довольны:  «не  загляни  авторъ 
глубже  въ  душу,  не  шевельни  на 
днѣ  ея  того,  что  ускользаетъ  и 
прячется  отъ  свѣта,  не  обнару- 
живъ  сокровеннѣйшихъ  мыслей, 
которыхъ  ни  кому  другому  нев- 
вѣряетъ  человѣкъ,  а  покажи  его 
такимъ,  какимъ  показался  всему 
городу  и  всѣ  были  бы  радешеньки, 
и  приняли  бы  его  за  интереснаго 
человѣка.»  Тамъ  же  Гоголь  гово- 
рилъ:  <^іЕи(іС  падаешь  на  автора 
обвиненіе  со  стороны  такъ  назы- 
ваемыхъ  патрготовъ,  которые  сп- 
дятъ  себѣ  по  угламъ,  и  занима- 
ются совершенно  посторонними 
дп)лами,  накопляютъ  себѣ  капита- 
лы, устраивая  судьбу  свою  на 
счетъ  другихъ;  но  какъ  только 
случится,  по  мнѣнію  гіосъ,  оскор- 
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бительное  для  отечества,  появит- 
ся какая  нибудь  книга,  въ  кото- 
рой скажется  иногда  горькая  прав- 
да, они  выбѣгутъ,  какъ  пауки, 
увидѣвшіе  что  запуталась  въ  па- 
утину муха,  и  подымушъ  вдруѣ 
крики:  ада  хорошо  ли  выводить 
это  на  свгътъ,  прпѳозглашать  объ 
этомь?  вѣдъ  это  все  что  написа- 
но здѣсь,  э?по  все  наше,  хорошо 
ли  это?  а  что  скажг/ть  иност- 
ранцы? РазвП)  весело  слыгаатъ 
дурное  мнѣніе  о  себѣ?  Думаюіт, 
развіь  это  не  больно,  думаютъ, 
развѣ  мы  не  патріотыЬ^ — Не 
такъ  ли  же,  какъ  мы  видѣли,  те- 
перешніе  наши  критики  иатріоты 
укоряютъ,  чтобы  не  сказать  болѣе, 
г.  Тургенева,  что  авсѣ  его  идеалы 
и  симпатіи  на  чумой  сторон іь  и 
онъ  преподносить  европейской  пуб- 
лика) произведете,  которое  иемо- 
жеть  не  польстить  ся  гордости 
передъ  нами   бѣдными  ^ухомъ  ра- 
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сшлтънными  Русскими-*^  Да.  г.  Тур- 
геневъ  и  не  скрываетъ  своихъ  иде- 
аловъ,  своихъ  симпатій  и  побуж- 
деній,  руководствовавшихъ  его  въ 
жизни:  онъ  прямо  высказалъ  при 
послѣднемъ  изданіи  его  сочине- 
ній  ^)  :с(Стремленіе  молодыхъ  лю- 
дей— моихъ  сверстнйковъ — за  гра- 
ницу напомнило  исканіе  славяна 
ми  начальниковъ  у  заморскихъ  Ва- 
ряговъ;  каждый  изъ  насъ  точно 
также  чувствовалъ,  что  его  земля 
(я  говорю  не  объ  отечествѣ  вооб- 
ще, а  объ  умственномъ  и  нравст- 
венномъ  достояніи  каждаго)  вели- 
ка и  обильна,  а  порядка  въ  ней 
нѣтъ.  Могу  сказать  о  себѣ,  что 
я  весьма  ясно  сознавалъ  всѣ  не- 
выгоды подобнаго  отторженія  отъ 
родной  почвы,  подобнаго  насиль- 
ственнаго  перерыва   всѣхъ    связей 


3)   Сочиненія  Н.   ^^.   Тургенева  ч.  1   1869 
г.  стр.  VIII— X. 
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и  нитей,  прикрѣплявшихъ  меня  къ 
тому  быту,  среди  котораго  а  вы- 
росъ...  но  дѣлать  было  нечего.... 
Я  не  могъ  дышать  однимъ  возду- 
хомъ,  оставаться  рядомъ  съ  тѣмъ, 
что  я  возненавидѣлъ;  для  этого  у 
меня  вѣроятно  недоставало  надле- 
жащей выдержки,  твердости  харак- 
тера. Мнѣ  необходимо  нужно  было 
удалиться  отъ  моего  врага  за  тѣмъ, 
чтобы  изъ  самой  моей  дали  силь- 
нѣе  напасть  на  него.  Въ  моихъ 
глазахъ  врагъ  втототъ  имѣлъ  оп- 
ределѣнный  образъ,  носилъ  извѣ- 
стное  имя:  врагъ  этотъ  былъ  крѣ- 
постное  право....  И  я  не  думаю, 
чтобы  мое  западничество  лишило 
меня  всякаго  сочувствія  къ  рус- 
ской жизни,  всякаго  пвниманія  ея 
особенностей  и  нуждъ.  ссЗаписки 
охотника» — эти  въ  свое  время  но- 
вые, впослѣдствіи  опереженные  этю- 
ды— были  написапы  мною  за  гра- 
ницей;   нѣкоторые    изъ   нихъ — въ 
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тяжелые  минуты  раздумья  о  томъ: 
вернуться  ли  мнѣ  на  родину,  или 
нѣтъ?» 

И  г  Тургеневъ  исполнилъ  че- 
стно и  славно  свою  задачу.  Онъ — 
искреяній  лѣтописецъ  своего,  не- 
давнопрошедшшо,  времени  и  вѣр- 
ный  потретистъ  своихъ  современ- 
никовъ,  не  принимая  на  себя  ро- 
ли ихъ  адвоката,  или  судьи...  Ти- 
пы его  не  суть  порожденія  досу- 
жей Фантазіихудожника,  или  олицет- 
вореніе  его  взглядовъ  на  общество 
и  его  моральныхъ  тенденцій, — какъ 
это  и  самъ  авторъ  засвидѣтель- 
ствовалъ  въ  вышеприведенномъ  мѣ- 
стѣ, — а  воспроизведенные  художни- 
комъ  неизбѣжные  продукты  тѣхъ 
элементовъ,  изъ  которыхъ  слага- 
лась наша  общественная  жизнь  въ 
теченіи  времени,  изображаемаго  въ 
Тургеневскихъ  произведеніяхъ .... 
Мы  видѣли  его  безпристрастныя 
отношенія  къ  главному   типу   сво- 
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его  времени  въ  его  представите- 
ляхъ — герояхъ  его  повѣстей  и  ро- 
мановъ,  здѣсь  перечисленныхъ;  онъ 
не  польстилъ  современному  ему 
человѣку,  а  въ  послѣдней  повѣсти 
своей  изобразіілъ  съ  такой  безпо- 
щадной  истиной,  что  можетъ  быть 
потому  герой  ея  и  не  понравился 
его  современникамъ.  Не  менѣе 
правдиво  и  вѣрно  представлены  и 
вшоросшепенныя  дѣйствующія  ли- 
ца имѣющія  между  собою  мно- 
го общаго,  ьакъ  произведенія  и 
проявленія  тогдашней  среды  тог- 
дашнихъ  обстоятельствъ:  напрп- 
мѣръ — Бизліенковь,  въ  аДневникѣ 
лишняго  человѣка»,  Лежневь,  Во- 
лынцсвъ^  въ  аРудинѣ»,  Бсрсенсвь, 
Шубпнъ,  въ  с(Наканунѣ)>,  Гагинь 
въ  ссАсѣ»;  тоже  можно  сказать 
и  о  такъ  называвшихся  въ  ста- 
ринныхъ  романахъ  и  драмахъ  р  а  з- 
лучникахъ,  каковы  Ианшинъ 
въ    иДворянскомъ   гнѣздѣ»  и  Еру- 
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шицтй  въ  аНакаиунѣ,  и  р  е  з  о 
н  е  р  а  X  ъ—Птасовіъ  въ  «Рудйнѣ», 
Михалевиѵѣ  въ  аДворянскомъ  гнѣ- 
здѣ»  и  ІІотутнѣ  въ  «Дымѣ».  Та* 
ковы  и  матери  —  Злошницкая 
въ  «Яковѣ  Пасынковѣ)л  Марья 
Длшшргсвна  Калптина  въ  «Дво- 
рянскомъ  гнѣздѣ»,  Анна  Василь- 
евна Стахова  въ  аНаканунѣ»,  А- 
рииаВласьевна,  мать  (Базарова),— 
эти  созданія  угнетенный,  прини- 
женный, страдатнльныя,  а  потому 
нервныя,  раздражительныя,  слез- 
ливыя;  наконецъ  женщины  п  р  о- 
стаго  звані  я — Маша,  любив- 
шая Пасынкова,  Татьяна  —  мать 
Аси,  Меланья  —  жена  одного  изъ 
Лаврецкихъ,іш^&.^ — няня  Лизы  Еа- 
литиной,  Ѳентька,  на  которой  же- 
нился Еирсановъ,  отецъ  Аркадія: 
все  это  цѣльныя  русскія  натуры 
и  при  томъ  исключительные  про- 
дукты недавно  прошедшаго  време- 
ни,   невозможный    уже    въ    наше 
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время,  покрайней  мѣрѣ  въ  такой 
Формѣ  и  обстновкѣ.  Невозможенъ 
уже  теперь  и  господствующій  типъ 
г.  Тургенева,  и  можетъ  быть  ав- 
торъ  послѣднимъ  его  рельеФнымъ 
изображеніемъ  сказалъ  послѣднее 
о  немъ  слово,  какъ  послѣдняя  по- 
вѣсть  г.  Тургенева  заключить,  мо- 
жетъ быть,  циклъ  художествен- 
ныхъ  картинъ  жизни,  пережитой 
нами,  его  современниками;  а  эта 
жизнь  столь  близка  намъ,  что  стоить 
лишь  порыться  въ  своихъ  воспомйна- 
ніяхъ,  мы  найдемъ  въ  жизни  своей 
или  своихъ  знакомыхъ,  Факты  по- 
добные приключеніямъ  Тургенев- 
скихъ  героевъ:  эти  же  герои  если 
и  представляются  въ  поэтическомъ 
ореолѣ  сквозь  призму  художест- 
веннаго  воспроизведенія  ихъ  ав- 
торомъ,  то  все  таки  коренятся 
на  почвѣ  практической,  прозаиче- 
ской, разнообразясь,  по  причинѣ 
различной    обстановки   и   разныхъ 
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обстоятельствъ,  въ  тоторыхъ  каж- 
дый изъ  насъ  находится,  и  конеч- 
но соотвѣтственно  тѣмъ  задаткамъ, 
которыми  каждый  одарень  отъ  при- 
роды и  болѣе  или  менѣе  благопрі- 
ятному  ихъ  развитію.  Не  смотря, 
однакожъ,  на  разнообразие  въ  про-' 
явленіяхъ  главнаго  типа  недавно — 
прошедшаго  времени,  на  немъ  ле- 
житъ  общій  отпечашокъ  того  вре- 
мени, которое,  возбуждая  стремле- 
піе  въ  людяхъ  мыслившихъ  и  чув- 
ствовавшихъ,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  па- 
рализировало  ихъ:  такимъ  образомъ 
эти  стремленія,  не  имѣя  внѣшняго 
исхода,  ни  въ  общественномъ  дѣлѣ 
ни  въ  гласномъ  словѣ,  оставалось 
внутреннгшь  достояніемъ  каждаго; 
обладавшіе  же  этимъ  сокровищемъ 
дѣлились  имъ  съ  близкими  имъ  по 
сочувствію,  или  насколько  было  воз- 
можно, проводили  въ  наукѣ  и  въ 
литературѣ.  Это  ясно  обнаружи- 
вается на  тѣхъ   въ  дгъйошвишелЬ' 
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тети,  а  не  совданныхъ  авторс- 
кимъ  вообрашеніемъ,  исключитсль- 
ныхъ  личностяхъ,  которыми  не 
бѣдна  исторія  нашей  гражданствен- 
ности и  литературы:  здѣсь  разу- 
мѣются  столько  же  обще.ственные 
и  литературные  дѣятели,  какъ  и 
такія  лица,  которые  не  стояли  на 
гражданской  лѣстницѣ,  не  были  и 
привилегированные  писатели,  но, 
по  своему  богатому  умственному  и 
высокому  нравственному  развитію, 
имѣли  сильное  вліяніе  на  окру- 
жавшихъ  ихъ  и  распространяли  въ 
своемъ  кругу  плодотворный  знанія 
и  благотворныя  убѣжденія, — Въ 
этомъ  случаѣ  люди  мысли  и  ело- 
ва  становились  уже  людьми  дгьла: 
ибо  подготовлали  почву  для  дѣла 
и  воспитывали  дѣлателей, — Какъ 
люди  настоящаго  времени  пользу- 
ются возможностью  дѣйствовать?— 
произнесетъ  безпристрастный  при- 
говоръ  дальнѣйшая  исторія  этого 
времени:  само  собой,  кому  больше 
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дано,  съ  тегобольше  и  взыщется.... 
Исторія  иедавно-прошедшаго  време- 
ни, за  близостью  не  раскрытая  и 
не  уясненная,  представить  поучи- 
тельные образцы  борцовъ  за  воз- 
можность —  мыслить ,  говорить  и 
дѣйствовать:  и  эта  сторона  недав- 
но прошедшаго  времени  ждетъ  лѣ- 
тописца  и  художника.  Для  такой- 
то  внутренней  шстор'ш  недавно-про- 
шедшаго  времени  драгоцѣннымъ  ма- 
теріаломъ  послужатъ  очерки  сов- 
ременныхъ  людей  и  нравовъ,  зак- 
лючающіесявъпроизведеніяхъг  Тур- 
генева. Но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  эти 
произведенія,  по  своему  высокоху- 
дожественному достоинству,  сое- 
тавляютъ  богатый  вкладъ  въ  сок- 
ровищнипу  нашей  литературы.  Ху- 
божественность — это  существен- 
ная и  неотъемлемая  черта  таланта 
г.  Тургенева,  равно  какъ  и  при- 
чина того  обаянія,  которое  имѣютъ 
на  читателей  его  произведенія,  неза- 

8 
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висимоихъисторическагозначевія... 
Это  можно  примѣнить  и  къ  по- 
слѣдней  повѣсти  г.  Тургенева  «Ве- 
шнія  воды».  Художественная  сто- 
рона еябезъ  укоризненна:  и  въ  этой, 
повѣсти,  какъ  въ  лучшихъ  преж- 
нихъ,  дѣйствующія  лица  —  живые 
люди,  а  не  мертвыя  олицетворенія 
какихъ  либо  жизненныхъ  задачъ; 
и  теперь,  какъ  прежде,  авторъ, 
изображая  современную  ему  жизнь 
съ  эпическою  невозмутимостью, 
оживляетъ  и  согрѣваетъ  свои  изо- 
браженія  лирическими  проявленія- 
ми  своихъ  симпатій,  то  въ  тонкой 
ироніи,  то  въ  глубокомъ  чувствѣ... 
Поэтому  смѣло  можно  утверждать, 
что  талантъ  г.  Тургенева  не  осла- 
бѣлъ, — и  да  красуется  еще  долго 
на  пользу  и  во  славу  русской  ли- 
тературы!... 

19  Февраля 

1872  года. 


КЪЗ\ГЛАВІЮ. 

(ПОСЛЪСЛОВІЕ,     ВМѢСТО    ПрЕДИСЛОВІЯ.) 

Въ  настоящемъ  году  соверши- 
лось тридцатгілѣтіе  литератур- 
ной дѣятельности  г.  Тургенева  и 
явилось  послѣднее  его  произведе- 
те, возбудившее  различный  вие- 
чатлѣнія  и  сужденія  за  и  противь 
автора;  поэтому  поводу,  предста- 
вивъ  обозрѣніе  истори  ческа- 
го  хода  литературной  дѣя- 
тельности  г.  Тургенева  и 
хронологическое  развитіе 
его  типовъ  ч  идей,  необходи- 
мо обратиться  къ  началу  литера- 
турнаго  поприща  г.  Тургенева,  про- 
доджавшагося  пять  лѣтъ  прежде  не- 


—  не- 
жели онъ  выказался  авторомъ  аРаз- 
сказовъ  Охотника»,    съ   которыхъ 
начато  это  обозрѣніе. 

Въ  1843  г.  появилась  книжка 
«Параша,  разсказъ  въ  стихахъ  Т. 
Л.»  Это  было  первое  печатное  со- 
чиненіе  И.  С.  Тургенева,  за- 
служившее большую  похвальную 
рецензію  Бѣлинскаго,  въ  библіог- 
раФическомъ  отдѣлѣ  аОтечествен- 
ныхъ  запйсокъ»  того  года  ^)  Ре- 
цензія  эта  начиналась  такъ:  «Мно- 
гіе  заключаютъ,  что  вмѣстѣ  съ 
Лермонтовымъ  умерла  и  русская 
поэзія.  Что  касается  до  насъ,  мы 
не  раздѣляемъ  этого  мнѣнія,  и  ду- 
маемъ,  что  русская  поэзія  не  у- 
мерла,  а  только  уснула,  по  обы- 
кновенію,  и  что  по  временамъ  она 
будетъ  просыпаться  и  разсказы- 
вать  намъ  свои  прекрасные  сны— 


"■)  Сочиненія  Бѣлпнскаго,  ч.  Л*ІІ.  М.  І86с 
г.  стр:  258—277. 
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дотѣхъ  поръ,  пока  не  явится  на  Ру- 
си новый  поэтъ....  Небольшая  кни- 
жка, на  дняхъ  появившаяся  въ  Пе- 
тербургѣ  подъ  скромнымъ  назва- 
ніемъ  «разсказа  въ  стихахъ»,  есть 
именно  одйнъ  пзъ  такихъ  прекра- 
сныхъ  сновъ  на  минуту  проснув- 
шейся русской  поэзіи,  какіе  давно 
уже  не  видѣлись  ей»... — А  въ  за- 
ключеніе  сдѣлалъ  такой  приговоры 
ссСтихъобнаруживаетъ  необыкновен- 
ный поэтическій  талантъ;  а  вѣр- 
ная  наблюдательность,  глубокая 
мысль,  выхваченная  изъ  тайника 
русской  жизни,  изящная  и  тонкая 
иронія,  подъ  которою  скрывается 
столько  чувства, — все  это  показы- 
ваетъ  въ  авторѣ,  кромѣ  дара  твор- 
чества, сына  нашего  времени,  но- 
сящаго  въ  груди  своей  всѣ  скор- 
би и  вопросы  его,...  Вся  поэма 
проникнута  такимъ  строгимъ  един- 
ствомъ  мысли,  тона,  колорита, 
такъ  выдержана,  что  обличаетъ  въ 
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авторѣ  не  только  творческій  та- 
лантъ,  но  и  зрѣлость  и  силу  та- 
ланта, умѣющаго  владѣть  своимъ 
предметомъѵ...  Объ  этой  рецензіи, 
или  лучше  о  впечатлѣніи  ея  на 
г.  Тургенева,  онъ  самъ  выражает- 
ся такъ  въ  статьѣ:  с(Воспомина- 
нія  о  Бѣлинскомъ»: — »  ^)  Получивъ 
майскую  книжку  «Отечественныхъ 
записокъ»,  прочелъ  въ  ней  длин- 
ную статью  Бѣлинскаго  о  моей 
поэмѣ.  Онъ  такъ  благосклонно  ото- 
звался обо  мнѣ,  такъ  горячо  хва- 
лилъ  меня,  что,  помнится,  я  ио- 
чувствовалъ больше  смущенія,  чѣмъ 
рацости.  Я  не  могъ  повѣрить,  и 
когда  въ  Москвѣ  покойный  Кпрѣ- 
евскій  (И.  В.)  подошелъ  ко  мнѣ 
съ  поздравленіями,  я  поспѣшилъ 
отказаться  отъ  своего  дѣтпща,  ут- 
верждая, что  сочинитель  «Параши» 


*)  Сочияенія  И.  О.    Тургенева    ч.    I-    М 
1869  г.  стр.  ХХУІІ. 
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не  я.» — Въ  1845  г.  вышіа  дру- 
гая книжка  с(Разговоръ,  стихотво- 
реніе  И,  С.  Тургенева  (Т.  Л.)»,  и 
въ  этомъ  же  году,  Бѣлинскій,  въ 
рецензіи  своей,  напечатанной  въ 
иОтечественныхъ  Запискахъ»,  ^) 
такъ  отозвался:  «Имя  г.  Тургене- 
ва, автора  с(Параши)),  еще  ново  въ 
нашей  литературѣ;  однакожъ  уже 
замѣчено  не  только  избранными 
цѣнителями  искуства,  но  и  пуб- 
ликою. Только  истинный,  непод- 
дѣльный  талантъ  могъ  быть  при- 
чиною такого  быстраго  и  прочнаго 
успѣха.  И  дѣйствительно  г.  Тур- 
геневъ  —  поэтъ  въ  истинномъ  и 
с^временномъ  значеніи  этого  сло- 
ва.... Теперь  передъ  нами  вторая 
поэма  г,  Тургенева.  Сравнивая 
с(Разговоръ))  съ  ((Парашею,))  нель- 
зя не  видѣть,  что  въ  первомъ  по- 


*)  Сочиненія  В.  Г.  Бѣлинскаго.  ч    X.  М 
1860  г.  стр.  27-29. 
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этъ  сдѣлалъ  большой  шагъ  впсредъ: 
въ  ссПарашѣ»  мысль  похожа  болѣе 
на  намекъ,  нежели  на  мысль,  по- 
тому что  поэтъ  не  могъ  вполнѣ 
совладѣть  съ  нею;  въ  ссРазговорѣ» 
основная  мысль  съ  выпуклою  и 
яркою  опредѣленностью  представ- 
ляется уму  читателя.  РІ  между 
тѣмъ  эта  мысль  не  высказана  ни- 
какою сентенціею:  она  вся  въ  пз- 
ложеніи  содержанія,  вся  въ  звуч- 
номъ,  крѣпкомъ,  сжатомъ  и  по- 
этическомъ  стихѣ....  Всякій,  кто 
живетъ  и,  слѣдовательно,  чув- 
ствуетъ  себя  постигнутымъ  болѣз- 
нію  нашего  вѣка — апатіею  чувст- 
ва и  воли,  при  пожирающей  дѣя- 
тельности  мысли, — всякой  съ  глу- 
бокимъ  вниманіемъ  прочтетъ  пре- 
красный, поэтическій  иРазговоръ):^ 
г.  Тургенева  и,  прочтя  его,  глу- 
боко, глубоко  задумается»... — Въ 
1846  г.  напечатаны  новыя  пропз- 
веденія  г.  Тургенева  и  именно:  по- 
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эма  (сАндрей»  въ  аОтечественныхъ 
Заппскахъ»  и  разсказъ  «Помѣщішъ 
въ  ^(Петербургсііомъ  Сборникѣ», 
изданномъ  литераторами,  оставив- 
шими с(Отечественныя  Заииски,»  въ 
которыхъ  они  учавствовали,  и  об- 
разовавшими! «Современникъ»,  на- 
чавшійся  издаваться  новой  редак- 
ціею  въ  1847  г.,  куда  перешелъ 
Бѣлинскій.  Въ  №  1  этого  журна- 
ла впервые  появились  аРазсказы 
Охотника»  г.  Тургенева,  а  въ  №  1 
аСовременника»  1848  г.  Бѣлин- 
скій  высказался  о  нихъ  во  аВзгля- 
дѣ  на  русскую  литературу  1847 
года»  ^),  въ  которомъ  уже  гово- 
ритъ  о  ((Парапіѣ>\  что  «прочному 
успѣху  поэмы  помѣшало  то,  что 
авторъ,  пиша  ея,  вовсе  не  думалъ 
о  Физіологическомъ  очеркѣ,  а  хло- 
поталъ  о  поэмѣ  въ  томъ    смыслѣ, 


*3  Сочиненія  В.  Г.  Бѣлинскаго,     ч.    XI. 
М.  1861   г.  стр.  414—418. 
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въ  какомъ  V  него  нѣтъ  самостоя- 
тельнаго  таланта  къ  этому  роду 
поэвіи»;  а  о  аРазговорѣ»:  «на  пер- 
вый разъ  поэма  могла  даже  пон- 
равиться, но  прочесть  ее  вторич- 
но уже  не  захочется»;  объ  <:(х\нд- 
реѣ»,  что  «въ  цѣломъ  поэма  не- 
удалась»;  но  зато  о  аПомѣщикѣ» 
отозвался»:  г.  Тургеневъ  написалъ 
стихотворный  разе  к  г^  з  ъ  иПомѣ- 
щикъ»,  не  поэму,  а  Физіологпче- 
скій  очеркъ  помѣщичьяго  быта, 
шутку,  если  хотите,  но  эта  шут- 
ка какъ-то  вышла  далеко  лучше 
всѣхъ  поэмъ  автора».  —  Г.  Турге- 
невъ,  въ  вышеупомянутыхъ  аВо- 
споминаніяхъ  о  Бѣлинскомъ»  го- 
воритъ:  ^)  «Онъ  послѣ  перваго  при- 
вѣтетвія,  сдѣланнаго  моей  лите- 
ратурной дѣятельности,  весьма  ско- 
ро—  и  совершенно    справедливо — 


^О  Сочиненія  И.    С.  Тургенева,    ч.   I.    М 
1869  г,  стр.    ЬУ_ЬУІ. 
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охладѣлъ  къ  ней;  немогъ  же  онъ 
иоощрять  меня  въ  сочиненіи  тѣхъ 
стихотвореній  и  поэмъ,  которымъ 
я  тогда  предавался.  Впрочемъ,  я 
скоро  догадался  самъ,  что  не  пред- 
стояло ни  какой  надобности  про- 
должать подобныя  упражненія  —  и 
возымѣлъ  твердое  намѣреніе  вовсе 
оставить  литературу;  только  вслѣд- 
ствіе  просьбъ  И.  И.  Панаева, 
неимѣвшаго  чѣмъ  наполнить  от- 
дѣлъ  смѣси  въ  ]  номерѣ  «Соврс' 
менника»,  я  оставилъ  ему  очеркъ, 
озаглавленный  (^Хорь  и  Еалинычь^> 
(Слова  с(Изъ  записокъ  охотника» 
были  придуманы  и  прибавлены  тѣмъ 
же  И.  И,  Панаевымъ,  съ  цѣлью 
расположить  читателя  къ  снизхо- 
жденію).  Успѣхъ  этого  очерка  по- 
буди лъ  меня  написать  и  другіе,  и  я 
возвратился  къ  литературѣ».  Ав- 
торъ  объясняетъ  это  тѣмъ,  что 
с<Бѣлинскій  съ  добродушнымъ  сни- 
схожденіемъ,    съ    сочувственнымъ 
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жаромъ  поощрялъ  начинавшихъ  пи- 
сателей, въ  которыхъ  признана лъ 
талантъ,  поддерживалъ  ихъ  пер- 
вые шаги;  но  онъ  строго  относил- 
ся къ  ихъ  дальнѣйшимъ  попыткамъ, 
безжалостно  указывалъ  на  ихъ  не- 
достатки, порицалъ  и  хвалплъ  съ 
одинакимъ  бсзпристрастіемъ))...  Но 
пропомнимъ  подлинныя  слова  Вѣ- 
линскаго,  доказывающія,  что  Бѣ- 
линскій  и  въ  этомъ  случаѣ,  сво- 
имъ  чуткимъ  вкусомъ  и  зоркимъ 
пониманіемъ,  угадалъ  истинное  зна- 
ченіе  этихъ  разсказовъ  и  предуга- 
далъ  отличительныя  свойства  та- 
ланта г.  Тургенева,  о  которозіъ 
выразился:  «г.  Тургеневъ  искалъ 
своей  дороги  и  все  еще  не  нахо- 
дилъ,  потому  что  ВТО  не  всегда  и 
не  всѣмъ  и  не  скоро  удается.... 
Наконецъ  въ  первой  книжкѣ  «Со- 
временника» за  прошлый  годъ  былъ 
напечатанъ  его  разсказъ  ^Хорь  и 
Калинычъ.»    Успѣхъ    въ    публикѣ 
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этого  небольшаго  рассказа,  помѣ- 
щеннаго  въ  смѣси,  былъ  неожи- 
данъ  для  автора  и  заставилъ  его 
продолжать  разсказы  охотника. 
Здѣсь  талантъ  его  обозначился 
вполнѣ....  Главная  характеристи- 
ческая черта  его  таланта  заклю- 
чается въ  томъ,  что  ему  едва  ли 
бы  удалось  создать  вѣрно  такой 
характеръ,  подобнаго  которому  онъ 
не  встрѣтилъ  въ  дѣйствительно- 
сти.  Онъ  всегда  долженъ  держать- 
ся почвы  дѣйствительностіі.  Для 
такого  рода  искуства  ему  даны 
отъ  природы  богатыя  средства:  даръ 
наблюдательности,  способность  вѣр- 
но  и  быстро  понять  и  оцѣнить 
всякое  явленіе.  инстинктомъ  раз- 
гадать его  причины  и  слѣдствія, 
такимъ  образомъ  догадкою  и  соо- 
браженіемъ  дополнить  необходимый 
ему  запасъ  свѣдѣній,  когда  рас- 
просы  мало  объясняютъ.  Не  удиви- 
тельно,   что    маленькая    піеска— » 
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ссХорь  и  Калинычь»,  имѣла  такой 
успѣхъ:  въ  ней  авторъ  зашелъкъ 
народу  съ  такой  стороны,  съкакойдо 
него  къ  нему  никто  еще  не  ахо- 
дилъ....  Не  можемъ  не  упомянуть  о 
необыкновенном»  мастерствѣг.  Тур- 
генева изображать  картины  русской 
природы.  Онъ  любитъ  природу  не 
какъ  диллетантъ,  а  какъ  артистъ  и 
потому  ни  когда  не  старается  изоб- 
ражать ее  только  въ  поэтическихъ 
ея  видахъ,  но  беретъ  ее  какъ  она 
ему  представляется.  Его  картины 
всегда  вѣрны,  вы  всегда  узнаете 
въ  нихъ  нашу  родную,  русскую 
природу.,.»  Извѣстно,  чтоэтираз- 
сказы  г.  Тургенева,  умножавшіеся 
съ  годами  и  изданныя  потомъ  от- 
дѣльно,  подъ  заглавіемъ  с(3аписки 
Охотника» ,  —  *)  не  смотря  на  многія 
съ  1856  г.  однизадругимъкапиталь- 

'^)  Въ  сочин.  Тургенева  въ  Ьй  части    М. 
1869  года. 
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ныя  его  произведенія  въ  другомъ 
родѣ, — именно,  по  нричинѣ  небы- 
валаго  самостоятельнаго  и  вѣрнаго 
взгляда  автора  разсказовъ  на  рус- 
скаго  человѣка,  не  съ  предвзятымъ 
кваснымь  патріотизмомъ,  но  съ 
глубоко-человѣчественнымъ  сочув- 
ствіѣмъ,  —  остаются  и  останутся 
на  всегда  нрекраснѣйшими  произ- 
веденіями  отечественной  литерату- 
ры, а  по  отношеніи  къ  автору 
важнымъ  съ  его  стороны  граждан- 
скимъ  подвигомъ.  Но  отзывъ  Бѣ- 
линскаго  быль  уже  предсмертнымъ 
голосомъ,  послѣчего  вскорѣ  онъ  за- 
молкъ  на  всегда,  Черезъ  двадцать 
лѣтъ  г.  Тургеневъ  почти лъ  его  теп- 
лымъ  сердечнымъ  воспоминаніемъ, 
въ  заключеніе  котораго  онъ  при- 
совокупилъ:  аНе  разъ  приходится 
слышать  слова:  такой  то  во  время, 
кстати,  умеръ  ..  Но  ни  къ  кому 
они  такъ  несомнѣіно  не  примѣня- 
ются,    какъ    къ   Бѣлинскому    Да! 
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онъ  умеръ  кстати  и.  во  время!  Пе- 
редъ  смертью  (Бѣлинскій  скончал- 
ся въ  маѣ  мѣсяцѣ  1848  года)  онъ 
еще  не  успѣлъ  быть  свидѣтелемъ 
торжества  своихъ  любимыхъ  заду- 
шевныхъ  надеждъ,  и  не  видѣлъ  ихъ 
окончательнаго  крушенія....  А  ка- 
кіябѣды  ожидали  его,  если  бы  онъ  ос- 
тался живъ!...  Я  иногда  невольно 
задаю  себѣ,  вопросъ,  невольно  пред- 
ставляю себѣ,  чтобы  сказлъ,  чтобы 
почувствовалъ  Бѣлинскій  при  видѣ 
великихъ  реФормъ,  совершенныхъ 
нынѣшнимъ  царствованіемъ — осво- 
божденія  крестьянъ,  водворенія  гла- 
снаго  суда  и  т.  д.  Какой  бы  во- 
сторгъ  возбудили  въ  немъ  эти  пло- 
доносныя  начинанія!  Но  онъ  не 
дой«илъ  до  нихъ....  Не  дожилъ  онъ 
также  до  того,  что  также  напол- 
нило бы  сладостью  его  сердце:  не 
увидалъ  много  хорошаго,  что  со- 
вершилось послѣ  него  въ  нашей 
литературѣ....  Кому  бы,   какъ   не 


ему,  слѣдовало  быть  тщ^жмшъ 
всхода  тѣхъ  сѣменъ,  изъ  которыхъ 
многія  были  посѣаны  его  рукою?..... 
Но  видно — не  слѣдовало»...  ^)  4з> 
1 843 — 1 851  гг. ,  въ  первые  восемь 
лѣтъ  литературной  дѣятельностда 
т.  Тургенева,  написаны  имъ  сцеиш 
и  комедіи,  изъ  которыхъ  нѣкото- 
рые  появились  въ  печати  позже, 
а  всѣ  вошли  въ  седьмой  томъ  со- 
браніа  его  сочиненій,  о  которыхъ 
въ  предисловіи  къ  этому  тому  самъ 
авторъ  говоритъ:  «Не  признавая  въ 
себѣ  драматическаго  таланта,  я 
бы  не  уступилъ  однимъ  просьбамъ 
I — дъ  издателей,  желавшихъ  напе- 
чатать мои  сочиненія  въ  возможной 
полнотѣ,  еслибъ  я  не  думалъ,  что 
піесы  мои,  неудовлетворительный 
на  сценѣ,  могутъ  представить  нѣ- 
котсрый  интересъ  въ  чтеніи».  ^^) 

*0  Сочин.  И.  С.  Тургенева  ч.  1.  М.  1869 
года,  стр.  ЬХТ- 

*'0  Соч.  И.  С.  Тургенева,  ч.    7.  М.  1869 
года,  стр.  Ш» 
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и  дѣйствительно,  такіе  піесы,  какь 
((Нахлѣбникъ»,  «Холостякъ» ,  «Зав- 
тракъ  у  предводителя»  и  «Мѣ- 
сяцъ  въ  деревнѣ»  читались  и  бу- 
дутъ  читаться  всегда  съ  удоволь- 
ствіемъ.  Въ  1852  г.  имъ  написа- 
но   ДВѢ     ПОВѢСТИ     аМуму»    И    ѵ<[ІОС- 

тоялый  дворъ»,  которыя  ПО  своему 
по  своему  содержанію  и  достоин- 
ству могли  бы  войти  въ  составъ 
его  аЗаписокъ  Охотника».  За  тѣмъ 
слѣдовало  нѣсколько  иовгьстей,  ко- 
торыя, какъ  и  написанныя  прежде 
съ  184І  г.,  вошли  въ  составъ 
втораго  и  третьяго  томовъ  сочине- 
ній  г.  Тургенева.  Наконецъ,  въ 
1856  г.,  въ  первый  годъ  новой 
эры  нашей  гражданс^іой  жизни, 
явился  первый  романъ  г.  Тургене- 
ва ссРудинъ  » 

Здѣсь  пишущій  эти  строки  не 
лишнимъ  считаетъ  упомянуть,  что 
въ  1843  г., — когда  появилось  пер- 
вое печатное   сочиненіе   г.    Турге- 
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нева,  а  въ  майской  книжкѣ  аОте- 
чественныхъ  Записокъ»  редензія 
на  него  Бѣлинскаго, — въ  предъи- 
дущей  апрѣльской  книжкѣ  «Оте- 
чественныхъ  Записокъ»  напечата- 
на статья  пишущаго  эти  строки— 
ссГолосъ  иаь  провинціи  о  поэмѣ 
Гоголя  [Іохожденія  Чичикова,  или 
Мертвыя  души»,  съ  подстрочнымъ 
о  ней  примѣчаніемъ  редакціи,  или 
лучше  сказать,  Бѣлпнскаго  /^),  съ 
которымъ  онъ  черезъ  три  года,  въ 
1846  г.  имѣлъ  случай  познако- 
миться, во  время  поѣздки  Вѣлин- 
скаго  съ  Щеикйнымъ  на  югъ  Рос- 
сіи,  и  слышать  иодтвержденіе  его 
лестнаго  для  автора  мнѣнія,  о  той 
статьѣ. — Черезъ  пять  лѣтъ  потомъ 
онъ  познакомился  въ  Одессѣ  съ 
Гоголемъ,  который  еще,  въ  самый 


'П  Отеч.  Записки  1813  г.  К«  IV.  Отд.    V 
стр.   27. 
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годъ  шзявленія  той  статьи,  лестно 
вырашлся  о  ней  въ  ііисьмѣ  къ 
Языкову  ^)  Но  въ  1852  г.  не  ста- 
ло Гоголя,  а  въ  1836  г. — въ  ка- 
торомъ  явился  аРудинъ»,  —  въ 
іюньекой  книжкѣ  «Отечественныхъ 
Заиисокъ»  напечатана  другая  статья 
іишущаго  эти  строки— «Голосъ  изъ 
ировинціи  объ  отрывкахъ  изъ  вто- 
рой части  поэмы  Гоголя  Похожде- 
нія  Чичикова,  или  Мертвыя  души.» 
При  свиданіи  съ  Гоголемъ,  авторъ 
статьи  слыша лъ  отъ  него  слѣду- 
ющія  слова:  с<Меня  интересовали 
мнѣнія  провинциальным;  истинно- 
русскяя  жизнь  сосредоточена  пре- 
имущественно въ  провинціи»,  А 
въ  нредисловіи  къ  своему  первому 
Голосу    изъ    провинціи    о   аМерт- 


Записки  о  жизни  Николая  Васильевича 
Гоголя  Н.  М  (П.  А.  Кулиша)  С.  И.  Б  185Г, 
г.  Стр.  245—2118  и  въ  сочиненіяхъ  Гоголя' 
изданныхъ  П.  А.  Кулешемъ,  СПБ.  1856  года. 
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выдъ  душа^ъ»  писалъ:  аТеввр^ь,  ко- 
ѵт  с>отшшлжѣ  уже  йе^штньш  мнѣ- 
нія  о  поэмѣ  Гѳіб^лй  Еъ  обѣихъ  сто- 
лицахъ,  пора  и  провгтцш  подашь 
свой  голосъ,  какъ  о  такомъ  тв^ре- 
ніи,  которое  всестороннно  касаясь 
русской  жизни,  требуетъ  поэтому 
взаимнаго  повсемѣстнаго  къ  себѣ 
участія».  Это  можетъ  быть  при- 
мѣнено  теперь  и  къ  г.  Тургеневу 
и  его  произведеніямъ:  такъ  какъ 
мѣстность  ихъ  большею  частію — 
провинція,  и  люди  изобра- 
женные имъ  —  провинціалы, 
хоть  иные  живутъ  и  дѣйствуютъ 
въ  столицахъ  и  заграницей.  Съ 
другой  стороны,  мы,  современ- 
ники г.  Тургенева,  такъ  или  ина- 
че, болѣе  или  менѣе,  носимъ  въ 
себѣ  психологическіе  элементы  ге- 
роевъ  его  и  многіе  сами  бывали  въ 
такихъ  положеніяхъ:  таково  зна- 
ченіе  этого  отклика  и  з  ъ  п  р  о- 
в  и  н  ц  і  и   о   г.    Т  у  рг  е  н  е  в  ѣ    и 
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обозрѣнной  въ  нрмъ  его  литера- 
турной дѣятельности,  по  поводу 
его  послѣдней  повѣсти. 

1  Лпрѣля 

1872  года. 


